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Please read these instructions befor

using this safety g. You should al your safety

fficer or iperior with regarc g
instructions carefully so that you can consult them at any time.

for your specific work stuation. Store these

Refer to the garment label for detailed
information on thy tandard

l:mummns of use (ANSI/ISEA 107-2020):
For lease refer to the FR user information

=] the garment and the user information below
are applicable.

Only standards and icons that appear on both

Shact. Pt neer s Appendix F for U.S. Federal Highway
Administration recommendations for additional information.
Class E garments are intended to be worn with Class 2 or 3
garments. When done so, Class 3 protection i given.

ANSI/ISEA 107-2020
Z w ‘ X American National Standard for
y HighVsblty Safety Appareland

Accessories

Classifications (ANSI/ISEA 107-2020)
X-Type of garment suited for work environment
Y- Class for the flourescent and reflective surface
X Type0  OffRoad and Non-Roadway Use
TypeR: Roadway and Temporary Traffic
Control Zones
TypeP:  Emergency, Incident Responders, Law
Enforcement Personnel

Y Class1 Minimum level (Type O only)
Class2  Intermediate level (Type Rand P)
Class3  Highest level (Type Rand P)
ClassE  Supplemental tem

Z  Indicates Flame Resistance FR or Not
FR: This garment is not flame resistant
as defined by ANSI/ISEA 107-2020 Section 10.5.

Limitations of use (ANSI/ISEA 107-2020):
Always wear the garment fastened. Keep clean: Should

the High Visibility properties of this garment become
irrecoverably soiled or contaminated, replace with a new one.

Available Size & Selection: fit according to correct chest
and waist size, refer to sze chart. These garments have built
in allowance for comfort and to allow the garment to be worn
over medium bulky clothing.

Storage: DO NOT store in places subject to direct or strong
sunlight. Store in clean, dry conditions.

After-care: After care (ANSI/ISEA 107 2020):Garments have
alimited lfetime that will vary depending on the item and
use, garments should be periodically evaluated to ensure
performance level to ANSI/ISEA 107 2020. As a guide, garments
that are worn daily should be checked every 3 months or after
0 more than 25 washes. Garments that are worn less than
daily should be checked every year or after no more than 25
washes. Garments should be compared to a new garment to
ensure its continuing suitability. Additionally, inspect garments
for damage to fabric or tape, excessive soiling or abrasion
before each use.

Fibre Content Labs efer to garment label for
corresponding content details.

Warning: Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired

" ive tap
labels should not be ironed! Please refer to the garment label
for the number and wash cydes claimed. The stated maximum

This garment s suitable for wear during an
day and contains no toic substances that canaffect health
adversely in any other way. No allergic reactions due to skin
contact with this garment are known. Do not attempt to
repair damaged garments. All garments should be discarded
safely. The clothing should not be altered or iltered with extra
fabels or logos. The clothing should only be worn in situations
for which itis intended.

number of t the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime willalso depend on usage,
care storage, etc. Garments should be discarded when the
protective qualities no longer apply eg, 1. Maximum number of
washesis reached. 2. The material has been damaged either by
fading or has been torn. 3. The reflective qualities of the tape
have faded. 4. Garment is permanently soiled, cracked, burned
or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details

Max temp 30°C, permanent press
Max temp 40°C, permanent press
Max temp 40°C, normal

Max temp 60°C, normal

Do Not Bleach

Do not tumble dry

ORYPKEND

Tumble dry low

Tumble dry medium

Line dry/hang to dry MAX  Maximum
o 50x 50Washes
rip dry

o MAX  Maximum
o notiron 25x 25 Washes
Iron Low MAX  Maximum
Iron Medium T2x 12 Washes
Do not dry dlean MAX  Maximum

Dry clean - Any solvent Sx SWashes

except Trichloroethylene

sa osobom zaduzennm za zasmu na vadu ili

a ave zastine nmm rrehan bistese takoder konzultirati

s

oireden radnu Stuaci. Spremite ove upute v tako da h morete kst u bl Kojem trenutk

se nalaze na proizvodu i koje su navedene
. informadiama za karinika, S ov
izvodi

OgraniZenja upotrebe (EN 50 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Odjecu uvijek nosite zakopcanu.
Odrzavaite je cistom: Ako visoko vidljiva svojstva ove odjece
postanu nepovratno zaprljana i kontaminirana, zamijenite
Je novorn. Ovaj odjevni predme pogodan je 2 nosenje

Detaljne informacije glede odgovarajucih
normi nalaze se na etiketi proizvoda.
Primjenjive su samo norme i oznake koje

redbe

n (EU) 2016/425 i Uredbe 2016/425 kako su
uvedeni u zakon Ujedinjenog Kraljevstva
iizmijenjen.

ine sadrzi je koji
mogu negativno utjecati na zdravle na bilo koji drugi nacin.
Nisu poznate alergijske reakeije zbog kontakta ove odjece

sa kozom. Ne pokuSavajte popravljati ostecenu odjecu. Sva od-

odjeca (vidi naljepnicu)

(&) opce uvjete za ergonomiju, trajanje,
dimenzioniranje, oznacivanje zastitne
odjece i za informacije dobivene od strane
proizvodaca.

reporucen raspon visine za korisnika

reporuceni opseg prsa korisnika

reporuceni opseg struka korisnika

D= Preporucena duzinas unutarnje strane noge korisnika

EN IS0 13688:2013 -+ A1:2021 Zastitna

Opéi uvjeti: Ova Europska norma specificira

jeca se mora sigurno odbaciti. Odjeca ne smije biti preinacena
iliopremijena dodatnim naljepnicama il logotipima. Odjecu
treba nositi samo u situacijama za koje je namenjena..

Ogranicenja uporabe (RIS 3279):Klasa 1 hlace se prema
normi RIS 3279 moraju nositi u kompletu sa RIS 3279
gornjim dijelom.

Dostupne velicine i odabir:
Odaberite u skladu sa velicinom prsnog kosa i struka,
pogledajte grafikon za velicine. Ovi odjevni predmeti su malo
komotniji za udobnost i kako bi se odjeca mogla nositi preko
stednje glomazne odjece.

EN IS0 20471:2013 + A1:2016
Upozoravajuéa odjeca visoke
vidljivosti signalizira prisutnost
korisnika tokom dana i noci
(vidi oznaku)

Klasifikacije (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)
X' XKiasa za florescentnu

povrdinu 3 razine

Skladistenje:
Ne skladistiti na mjestima izlozenima izravnoj ilijakoj suncevoj
svjetlosti. Cuvati u cistim, suhim uvjetima.
Odriavanje i njega:
Proizvodat ne preuzima nikakvu odgovornost za odjecu na kojoj
su oznake za odrzavanje zanemarene, izbrisane il uklonjene.
Oznaka sastava viakna:

gl

TEST HOUSE

AGJENSIA ETESTIMIT, IABOPATOPHS 3A U3NUTBAHE, ISPITNA K

UCA, ZKUSEBNI DOM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME

NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMQN, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN,
LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTbITATENbHbIF LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,
LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUMPOBYBANIbHU/! LEHTP

INTERTEK Intertek Italia S.p.A. via Migli
Notified body number: 25’

ITS Testing Services (UK) Ltd.,

oli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (MI), Italy
75

Centre Court, Meridian Business Park,

Leicester, LE19 TWD Approved body number: 0362

SATRA Bracetown Business Park, Clol

Notified Body: 2777

nee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom Approved body number: 0321

VARTEST

Vartest Laboratories, Inc, 19 West 36th Street, 10th Floor New York, NY 10018

I1SO/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01

AITEX
Notified body number: 01

Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spain

61

oTl Institut fuer Oekologie, Technik und Innovation GmbH

Siebenhirtenstrasse 12A, Obj

ekt 8 1230 Vienna, Austria

Notified body number: 0534

BTTG Shirley Technologies Europe Limited, Sky Business Centres,
Unit 21, Block 1, Port Tunnel Business Park, Clonshaugh Business

and Technology Park, Dublin,

Ireland. Notified body: 2895

Unit 6 Wheel Forge Way, Manchester M17 1EH. Approved Body 0338.

5GS Fimko Oy Finland, SGS Fimko Ltd
PPE services, Takomotie 8, FI
SGS UK Ltd SGS United Kingdom Ltd, Wh

-00380 Helsinki, Finland Notified body: 0598

ittle Estate, Cambridge Road,

Whetstone, Leicester, LE8 6LH Approved Body 0120

PHB Certification 17 Water Royd Avenue, Mirfiel
Services Approved Body 8519

Id, WF14 9LS, United Kingdom

www.portwest.com/declarations

‘ www.portwest.com

&

quefairedemesdechets.fr

&
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valg af beklzedning il din specifike arbejdssitu

Lees venligst denne vejledning for brug af denne Kontakt din for

ation. Opbevar denne vejledning s3 den altid er tilgzengelig.

Se produktmzzrhet for detaljerede
oplysninger om de tilsvarende standarder.
Kun standarder og ikoner, der vises pa bade
produktet og brugeroplysningerne nedenfor,
gelder.Alle disse produkter overholder
kravene i forordning (EU) 2016/425 og
forordning 2016/425 som bragt i britisk
lovgivning og @ndret.

imH
DAM

Begrzensninger i brugen (EN IS0 20471: 2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Baer altid tojet fastgjort.

Hold det rent: Hui hi-is tojet bliver meget snavset, skal det
udskiftes med nyt. Tojet er egnet il en hel dag brug /slid og
indeholder ingen giftige stoffer, der kan pavirke sundheden.
Ingen kendte allergiske reaktioner grundet hudkontakt med
dette to]. Forsog ikke at reaprere beskadigede beklzedningsdele.
Tojet bor bortskaffes hensigtsmazssigt. Tojet ma ikke zendres

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Slkkerhedsbekladnlng (Se label)

eller udstyres med ekstra marker og logoer. Tojet bor kun
brugesi situationer, som det er konstrukeret til.

=]

dard specificerer
(R)  generelle krav for ergonomi, =ldring,
stortelse, markning af
beskyttelsesbekledning og information
leveret af producenten.

Cc
®
®

A= Anbefalet hojde af bruger
B= Anbefalet brystmal af bruger
nbefalet taljemal af bruger
nbefalet indvendig benlengde af bruger

ibrug
(RIS 3279): Klasse 1 bukser hzzvder RIS 3279 Compliance
erforpligtet til at blive béret med en RIS 3279 overkroppen
bekledningsgenstand.

Tilgzengelig storrelse og valg
Passer i overensstemmelse med korrekt bryst og talje storrelse,
se storrelse diagram. Disse beklzzdningsgenstande er rumelig
storrelse for at kunne baeres over medium storrelse beklzedning.

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 High

Opbevar i rent og tort miljo udenfor direkte sollys
Garanti:
P

X

y
brugerens tilstedevzerelse om dagen
og natten (se merket)

na odjed

Klasa 1- Minimalna razina brzine prometa <30km/h
X Klasa 2 -Srednja razina brzine prometa <60km/h

Kod odjece s kapuljacom, periferni vid i sluh moZe biti umanjen.
Retroreflektirajuca traka i oznake:
traka li oznake se ne smiju glacati!

Klasa 3- Najvisa razina p >60km/h

Navedena maksimalna kolicina ciklusa ciscenja nije jedini

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019): Norma
za Zeljeznicku industriju RIS-3279-TOM

Izdanje 2 zamjenjuje RIS-3279-TOM
Issue 1. Norme za zeljeznicku industriju

(RIS) obavezne su za sve &lanove Zeljeznicke

grupe te se primjenjuju na sve relevantne
aktivnosti.

faktor povezan s vijekom trajanja odjece. On takoder ovisi
0 uporabi, skladistenju, itd. Molimo proverite oznaku na
odjeci za zahtijevani broj i kolicinu ciklusa pranja. Odjecu bi
trebalo odbaciti kada izgubi zaititna svojstva, npr. 1. Kada je
dostignut maksimalan broj pranja. 2. Kada je materijal ostecen
gubitkom boje li je poderan. 3. Reflekirajuca svojstva trake su
izblijedjela. 4. Odjeca je trajno zaprljana, napuknuta, spaljena
il jako ostecena

Oznake za odrzavanje:Pogledaite oznaku na odjeci za odgovarajuce podate o pranju.

Max. temperatura 30°C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° C, normalan postupak
Max. temperatura 60 ° C, normalan postupak

A Neizbjeljivati
B Ne susiti u susilici

O susitina uzetu MAX  Max.
50x 50pranja

MAX  Max.
Ne glacati - 25x 25 pranja
Max. temperatura glacanja 110°C MAX  Max.

>
==
G5\ Max. temperatura glacanja 150°C 12X 12 pranja
=X
®

Prirodno susiti na uzetu

Ne Cistiti kemijski MAX  Max.

5x  Spranja

Susiti u susilici pri niskim
Standardno susenje u susilici

Prosimo, da pred uporabo tega zaititnega ummla skrhnu preberete a navodi. Prav takoses wopm koordina-

torjem za varnost in zdravje a

delovno situacijo. Skrbno shranite ta navodila, lakﬂ da si ]\h Iahko kadavkﬂlv ogledate.

najdete na etiketi izdelka. Uporabljajo se
samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na
izdelku n v podatkih za uporabnike spoda.
U Vi ti izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)
2016/425 in Uredbe 2016/425, kot je bila
C A vedenavzakonodiajo zéruzenega kralestva
in spremenjena.

(EN150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 & ANSI ISEA 107-2020): Oblaclo vedno noste apeto.
Ohranite ga tistega: Ce se visoko vidnih delov oblacila ne

da ve ocistit ali pa je oblacilo okuzeno, ga menjajte 2
novim. To oblailo e primerno za nosenje ves delovni dan
in ne vsebuje strupenih snov, ki lahko kakorkoli vplivajo na
zdravje. Alergijske reakcije zaradiistika koze s tem oblacilom
niso znane. Ne poskusajte popraviti poskodovanih oblail.
Vsa obladila je potreba varno odvredi. Oblacila ne smejo

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Zasiitna
oblatila (Glejte etiketo)

Splosne zahteve Ta evropski standard
doloca splosne zahteve glede ergonommije,
staranja, velikosti, oznacevanja zascitnih
oblatilin za informacie, ki jih zagotavlja
proizvajalec

A= Priporacen razpon viine uporabnika
Priporocen obseg prsi uporabnika
Priporocen obseg pasu uporabnika
D = Priporo¢ena mera notranje strani noge uporabnika

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Visoko
X vidna opozorilna oblaila, ki kazejo

biti spremenjena ali opremljena z dodatnimi nalepkami ali
Togotipi. Oblacila je potrebno nositi samo v situacijah, za
Katere so namenjena..

Omejitve uporabe (RIS 3279):Hlate razreda 1, ki se
sklicujejo na skladnost z RIS 3279, je potrebno nositi Z gornjim
delom oblatila, skladnim z RIS 3279.

Razpololjiva velikost & Pravi izbor:
Prilagodite glede na pravilno velikost prsnega koa i pasu,
glejte tabelo velikosti. Ta oblacila so opremijena z dodatkom
7a udobje in omagocajo, da se oblacilo nosi preko srednje
debelih oblacil.

Shranjevanje:

NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali moéni
sun('m svetlobi. Hranite v istih, suhih pogoji

Nega:
Proizvajalec a oblaila, ke so

in ponodi (glejte etiketo)
Klasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

oznake 72 nego prezrte,izbrisane al odstranjene.
0znaka glede vsebnosti viaken:

X' XRazred za fluorescenéno in odsevno povrsino - 3 ravni | Za ustrezne vsebinske podrobnosti, i oglejte etiketo oblaila.
Opozorilo:
Razred 1- Minimalna raven hitrosti prometa <30 km/h | Ce obstaja kapuca, se perifernivid in sluh lahko poslabsata.
X Razred 2- Srednja <60km/h dsevni trak in etikete:

Razred 3- Najyisja raven hitrosti prometa> 60km/h

Retro-odsevnega traku in etiket ne smete likati! Glede Stevila in
pralnih cikloy, i oglejte etiketo oblacila. Navedeno maksimalno
Stevilo ciklov pranja ni edini dejavnik, povezan 2 zvlenjsko

, 2. izdaja (2019): Zeleznisk
industrija Standardna RIS-3279-TOM lssue
2se nadomesti RIS-3279-TOM Issue 1.
Zelezniske industrijskimi standardi (RIS) so
obvezni za vse clane skupine v Zeleznikem

dobo oblacila. Ziljenjska doba je odvisna tudi od uporabe,
shranjevanja, nege, itd. Oblatila je potrebno zavredi, ko zatitne
lastnost vet ne veljajo, npr. 1. Dosezeno je maksimalno Stevilo
pranj. 2. Materialje bl poskodovan, bodisi z zbledelostjo ali pa
e raztrgan. 3. Odsevne lastnosti traku so zbledele. 4. Oblacilo je

prometuin veljajo za

, razpokano, zazgano ali

(EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

ikke til ansvar for
erfiernet eller ignoreret.

Fiber indhold label:

Laes pé tojets label or fiber indholdet
Advarsel:

hyis tojets label

BACK

before using this safety clothing. You should al

your safety

h regard to

our specifc work itation. tor hese

Refer to the product label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on
both the product and the user information
below are applicable. Allthese products
comply with the requirements of Regulation
(EU) 2016/425 and Regulation 2016/425 as
brought into UK law and amended.

Please read these instructi
officer or g
instructons careully 3o tha you can donsul hem at any ime.

EN S0 13688:2013 + A1:2021

Protective Clothing (See label)

General Requirements This European
tandard speif 1

Limitations of use (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS 3279
& ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment fastened.
Keep clean: Should the High Visibilty properties of this garment
become irrecoverably soiled or contaminated, replace with a
new one. This garment is suitable for wear during an entire
working day and contains no toxic substances that can affect
health adversely in any other way. No allergic reactions due to
skin contact with this garment are known. Do not attempt to
repair damaged garments. All garments should be discarded
safely. The clothing should not be altered or fitted with extra
labels or logos. The clothing should only be worn in situations
for which itis intended..

for ergonomics, ageing, sizing, marking
of protective dothing and for information
supplied by the manufacturer.

Recommended height range of wearer
Recommended chest girth of wearer
C= Recommended waist girth of wearer
D= Recommended inside leg measurement of wearer

EN S0 20471:2013 + A1:2016, High

Limitations of use (RIS 3279): Class 1 trousers claiming RIS
3279 Compliance are required to be worn with a RIS 3279

upper body garment.

Available Size & Selection:
Fitaccording to correct chest and waist size, refer to size chart.
These garments have buit in allowance for comfort and to
allow the garment to be worn over medium bulky clothing,
Storage:

DONOT store in places subject to direct or strong sunlight. Store
in lean, dry conditions.

9

Aft ill not acceptliabilty for

he during day and
night (see label)

Classifications (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Class for
the fluorescent and reflective surface - 3 levels

>

Class 1- Minimum level traffic speeds <30km/h
Class 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Class 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railw:
Industry Standard, RIS-3279-TOM Issue 2
has replaced RIS-3279-TOM lssue 1.

garments where care labels have been ignored, defaced
orremoved.

Fibre Content Label:

Refer to garment label for corresponding content details
Warning:Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please
tefer to the garment label or the number and wash cycles
claimed. The stated maximum number of cleaning cyclesis
not the only factor related to the lifetime of the garment. The
Iifetime willalso depend on usage, care storage, etc. Garments
should be discarded when the protective qualities no longer
apply eg, 1. Maximum number of washes i reached. 2. The

Railway
mandatory on all members of the Railway
Group and apply to all relevant activities.

material has been damaged either by fading or has been torm.
3. the tape have faded. 4. Garment is
permanenty siled, cracked, burned or heaviy abrade

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing detail.

Max temp 30°C, mild process |
Max temp 40°C, mild process |
Max temp 40°C, normal process

Max temp 60°C, normal process f==)

A< DoNotBleach =
B Donot tumble dry =
= B
1 Tumble dry low

Tumble dry normal

Line dry e Maximum
Drip line dry 50x  50Washes

MAX  Maximum
Donotiron 25x 25 Washes
Iron max 110°C MAX  Maximum
Iron max 150°C 12x 12 Washes
Do not dry dlean MAX  Maximum

5x  5Washes

Professional dry dlean

pries pradedant j naudoti. Aptarti

Jusqspeclﬁnes darbo s3]

LT

sioginiu

ik, Saugakt et mtrkcis ko bet ks galtumete o P,

Produkto etiketéje rasite Ssamesnés
informacijos apie atitinkamus standartus.
Galioja ik te standartai i ikonos, kurie

nurodyti ant produkto ir naudotojo
WK informacios lape.visisie produita atitinka
Reglamento (ES) 2016/425 ir Reglamento
C 2016/425 reikalavimus, jtrauktus j K
istatymus ir i§ dalies pakeistus.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Apsauginai drabugiai (Ziurekite etikete)
Bendri reikalavimai. Sis Europos standartas
(&) nurodo bendrus rekalavmus ergonomis-

kumui, nusidévéjimui, dydziams, apsaugos
drabuziy Zyméjimui ir gamintojo pateiktai

Naudojimo apribojimai (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 ir ANSI/ISEA 107-2020): Drabuis turi bati dévimas
uisegtas. laikykite Svaria: Jei3io drabuzio gero matomumo
savybés uZtersiamos ar nepataisomai suteptos pakeiskite jj
nauju. Sis drabuzis tinkamas dévetivisa dieng irnetur jokiy
toksiniymedziagu, vienokiu ar kitokiu bidu jtakojanciy
sveikata. Netaiskykite sugadintos aprangos, atsakingai
i8meskite. Drabuis neturi biti taisomas, etiketés i logotipai
nekabinami. Drabuzis tur buti devimas tik pagal paskirt]
pritaiktose situacijose..

RIS 3279 naudojimo apribojimai: Klasés 1 kelnés
RIS 3279 turi bati dévimos su tos pacios klasés virsutiniu
drabuziu RIS 3279.

informacijai.

rekomenduojamas dévetojo agis

D= devétojo vidines kojos Rmat:

Dydziai ir Atranka.
Matuokités pagal atitinkama kratinesir liemens dydj. Ziarékite
dydiiy lentele. Si apranga pasiita taip, kad buty patogi i galima
baty deéveti ant vidutinigkos kitos aprangos.

Laikymas:

, kur patenka tiesioginiai saulés spinduliai.

EN 150 20471:2013 +A1:2016

HiVis gero matomumo signal
drabuiai naudojimui dieng ir naktj
(ziarekite etikete)

Klasifikacijos (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlasé fluorescensiniams i atspindintiems pavirsiams

lalkyklie Suaije i sausoje vieoe

Gamm(mas neatsako uz gaminius, jei nesilaikoma etiketiy
nurodymy, jos yra sugadintos ar nuimtos.
Pluosto sudéties etiketé:
dél pluosto sudéties Ziarékite drabuZio etikete.
Démesio:

Ten kur yra gobtuvas, periferinis matymas ar klausa gali
X )(Klasseforﬂunres(erendeoqreﬂekterendeoverﬂade Vedbrug af hiztie kan udsyn og horelse nedszetes. ~3lygiai suspnett P 4 E
levels Refeksband og etiketter: et
Refleksband eller etiketter bor ikke stryges! Klasé 1- o lygiui <30km/h ar etikets
X asse 1- Minimum niveau trafik hastigheder <30 Se tojet maerke for antal vaskecyklusser det m have. X Klzsez vldullnlskamelsmoqrel(m\yglm <60km/h "ewﬂbuﬂlquamm'ygmmvu‘Skalhwmuwvalymunqu
kilometer i timen Den angivne maksimale antal rensninger er ikke den eneste
Klasse 2 - Mellemniveau trafik hastigheder <60 faktor for tojets levetid. Levetiden vil ogs afhaenge af brug, re;lemlk:‘m Iv)m&;)slgalh\ml:nkal;mﬁ,beylv"uonaqdﬂumu, N
kilometer i timen pleje oplagring osv likymo i tt. Drabuziy nebenaudokite jeijy apsauginés savybés
Klasse 3 - Hojeste niveau trafik hastigheder > 60 Beklzdningsgenstande skal kasseres, nar de beskyttende RIS-3279-TOM leista 2 (2019) : p;alv:dusa\;u kfgas,p;yyzdvm:T.z‘axlfk&asmaksllmalys
kilometer i imen katete ke angere overldes ek 1. Aeteantal vask Gelezinkeliy pramones standartas f ‘;unm:l;umnd?hz{n'?fa:;ﬁx?b?;‘.‘knuauslv:::; ‘,:;;ta,
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue 2 gy o ningen er snavset, revnet, braendt eler beskadiget. I5-3279-TOM1. Gelezinkelly pramonés
har erstattet RIS-3279-TOM Issue 1. Railway 9 . revnet, get. standartas (RIS)yra privalomas visoms
Industry Standards (RIS) er obligatoriske gelezinkelo grupéms ir taikomas visoms
4 alle medlemmer af Railway Group og susijusioms veikloms.
geelder for alle relevante aktiviteter.
Vaske anvisning: Se label pa for vask. Skalbimas : dél skalbimo informacijos ziurekite etikete. ()] iovinti dziovykléje zemoje temperataroje
oC Aukitiausia temperatira 30°C, Diovinti dziovykléje normalioje temperaturoje
x"““’“"jg Ev‘:‘“ep"’g'a'" [T Tarres fugtigt haengende pa snor eller bajle A tox le“gvzsskalbm; (] ot ot
Y@o/ Max temp 40°C, skineprogram ' X gyas sk ) Ziovinti pakabinus
P 40°C skineprogram - [11]  farres yadt haengende pa snor eller boje sovaske Aukiciausia temperatira 40°C, 00 o pakabi ) MAX  Daugiausia
Y@o7 Max temp 40°C, normal vask 53 Maikke sryges yax ;ll;x ) = lengvas skalbimas Daiovintinegreztus pakabinus  50x 50 skalbimy
o vaske 0] o 40% .
Maxtemp 60°C, nomal vask =) gy s ved max 100°C . AuksnTus.ale:pemumnt, 22 Nelyginti u Daugiausa
i ) normalus skalbimas " X 25 skall
A Brugikke blegemiddel =4 Stryges ved max 150°C 12x 12vaske Akt tempratira 60°C ) Lyginimas 110°C 2> DSSah'ma'
. . g o o augiausia
T2 Maikke torretumbles 130 M ikke renses MAX  Max normalus skalbimas S Lyginimas max 150°C 120 1 sty
Torretumbles ved lav varme ®  Professionel rens 5 Svaske AC Nebalin IR Sausas valymas negalimas A,
Torretumbles ved normal varme B Nedsiovinti dziovykleje Profesionalus sausas valymas ~ 5x 5 skalbimai

Lés bruksanvisningen noga innan du anvénder
narmaste chef nr det galler limpliga klader fo

01 0cksd ke kta din sky 1l
1 din specifika arbetssituation . Forvara dessa instruktioner

noggrant s3 att du kan htra dem nar som helst.

Se produktens etikett for detaljerad
information om motsvarande standarder.
Endast standarder och ikoner som visas pa

bade produkten och anvandarinformationen
nedan ar tillimpliga. Alla dessa produkter
uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425

CcC och forordning 2016/425 i enlighet med
britisk lagstiftning och andrades.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Skyddsklader (se etikett)
Allmanna krav Denna

nytt. Detta plagg ar lsmpligt for slitage under en hel arbetsdag
och innehaller inga giftiga amnen som kan paverka halsan
negativt pé nagot annat sitt. Inga allergiska reaktioner pé grund
av hudkontakt med detta plagg ar kinda. Forsk inte reparera
skadade plagg. Alla plagg ska kasseras sikert. Kliderna far inte
forandras eller utrustas med extra etiketter eller logotyper.
Kladerna bor endast biras i situationer som den ar avsedd for.
Readymade garmet regntornstest, valfritt’R” -symbolen kan
ersattas med en “X”-symbol om testet inte utfors eller inte &r
lampligt.Vattenanga-resistenseffekt for belagda tyger eller
laminat vid olika omgivningstemperaturer.

(RIS 3279): Klass 1 byxor

anger allménna krav pa ergonomi,
sldrande, dimensionering, mérkning av
skyddsklader och om information fran
tillverkaren.

ekommenderad hojd utbud av anvéndaren

ekommenderad insida av benets matning av anvandaren

havdar RIS 3279 ovevenssiammelse méste baras med en RIS
3279 verkropps plagg.

Tillgénglig storlek och urval:

Passa enligt ratt brést och midjestorlek, se storlekskarta. Dessa
Klader har byggt i for kom!nn och att kliderna ska biras over
medelstora Klider.

EN IS0 20471:2013 + A1:2016,

[ A lerar
anvindarens nérvaro under dag och
natt (se etikett)

Kklassificeringarna (EN 1S 20471:2013 + A1:2016)
XKlass for fluorescerande och reflekterande yta - 3 nivéer

>

Kass 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
X Klass 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Kiass 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

Férvaring:

Forvaras pd platser med direk eller starkt solljus. Forvara irena,

torra forhallanden.

Eftervard:

Tillverkaren kommer nte att acceptera ansvar for klader dar vard

etiketter har ignorerats, utplanats eller tagits bort.

Fiber Content Label:

Se skotselrad for motsvarande innehalls detaljer.

Varnin:

Om det finns en huva, perifer syn och hérsel kan forsamras.
band och etik

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue 2
har ersatt RIS-3279-TOM Issue 1. Jarnvigs
Industry Standards (RIS) ar obligatoriska

pa alla medlemmar i Jarnvagsgruppen och
tillimpas pd samtliga berrda aktiviteter.

Reflexavkannande tejp eller etiketter bor inte strykastHanvisas
till ladvardsetikett for siffer och tvattcykler havdade.Det
angivna maximala antalet rengoringscykler ar inte den

enda faktor som har samband med livslangden av plagget.
Livslangden beror ocksd pa anvandning, vard lagring, etc Klder
bor kasseras nar de skyddande egenskaper inte langre galler
tex.ir 1. Max antal tittar uppnitts. 2. Materialet har skadats

Begréinsningar for anvandning (EN 150 20471: 2013 + Al:
2016, RIS 3279 & ANSI /ISEA 107-2020): Bar alltid plagget
fast. Hall ren: Om kladerna med hag synlighet i detta plagg
blir ostervinnligt smutsiga eller fororenade, byt ut mot ett

blekning eller har rivits. 3. De reflekterande
egenskaperna hos bandet har bleknat. 4. Plagget ar permanent
smutsig, sprucken, brand eller kraftigt skavt av

Ju lutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorni kete veshje te sigurise. Ju gjithashtu duhet te

me zyrtarin tuaj te sig

“ te vecante te punes. Ruaiji k

ne lidhje me rrobat per gjendjen tuaj

j

yre ge d i me ta ne cdo kohe.

ikonat qe shfagen ne produktin dhe
mhnmmnm e pemnmem me poshte. Té

Kufizimet e pérdorimit (EN 150 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Vishni gjithmoné veshjet
temberthyer. Mbani té pastra: Nése vetité e dukshméisé sé
larté té késaj veshje béhen té ndotura ose té kontaminuara
néményré té pakthyeshme, té zévendésohen me njé té re.

Referojuni etiketes se produkit per
informacion te detajuar mbi standardet
perkatese. Vlejne vetem standardet dhe

n et requloes (36 2016425 e
Rregullores 2016/425 si¢ jané sjellé né ligjin
e Mbretérisé sé Bashkuar dhe ndryshuar.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Veshje
mbrojtese (lexo etiketen)

Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart
Europian percakton kerkesat e
pergjithshme per ergonomi,
durushmerine, masat, etiketimin e
veshjeve mbrojtese dhe informacionet
reth prodhuesit.

o
)/

Kjo veshj pér t'u perdorur gjaté njé
dite tétéré pune dhe nuk pérmban substanca toksike qé
mund té ndikojné negativisht né shéndetin né ndonjé ményré
tetér. Nuk dihen reaksione alergjike pér shiak té kontaki té
Iekurés me kété veshje. Mos u pérpiqni t€ regulloni veshjet
e démtuara. Té gjitha robat duhet té hidhen né ményré té
sigurt. Veshja nuk duhet té ndryshohet ose té pajiset me
etiketa ose logot shtes_. Veshja duhet té vishet vetém né
situata pér t cilat éshté menduar.

Kufizimet e perdorimit (RIS 3279): Klasa 1 pantallona
pretenduar RIS 3279 Pajtueshmeria kerkohet te jete i veshur
me nje RIS 3279 veshje e siperme te trupt.

A= Gatesia e Perdoruesit
Perimetri i Kraharorit
Perimetri Belit

= Gjatesia e Kembes

X [ENIS020471:2013 + A1:2016
Veshje te I!llkshmerlse selarte te
dh

Madhésia dhe pérzgjedhja e disponueshme:
Pérshtatet sipas kraharorit dhe madhésise sé mesit, referojuni
tabelis sé madhésisé. Kéto veshje kané ndértuar me nje
madhesi me te madhe se normale pér rehati dhe pér tu veshur
mbi veshjet e tjera.

Magazinimi: Mos  ruaje nen rrezet e diellt te forte. Duhet
mabjtur ne kushtete asta e thata.

nates

Klasifikimi (EN S0 20471:2013 + A1:2016)
flek

dhuesi nuk do te pranoje pergjegjesi per
veshje ku etketat kst jane injoruar,fshire ose hequr,
Etiketa e Permbajtjes:

-3 nivele

Klasi 3 -Trafik maksimal, shpejtesia >60kmy/ore

hje per detajet e
Kujdes:
Kapuci mund te reduktoje shikimin periferik dhe degjimin
“Shiriti Retroreflective dhe etiketa:
Shiriti Retroreflective ose etiketat nuk duhet te hekurosen!
Jul te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve

te pretenduar.
Numri deklaruar makslmal i cikleve te pastrimit nuk eshte faktori

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Standarti
indt 279-TOM

botimi 2 ka zevendesuar RIS-3279-TOM
Issue 1. Standarti i Industrise se
Hekurudhave (RIS) jane te detyrueshme
per te gjithe anetaret e Grupit te
hekurudhave dhe te zbatohet per te gjitha
aktivitetet relevante.

ivetem e veshje.J dotevaret nga
perdorimin,ruajtien e kujdests et
Veshje duhet te hidhet kur cilesite mbrojtese jane hequr ose
demtuar me psh, 1. Numri maksimal  an arrihet. 2. Materiali
e demuar s g vente s st g . Clese

hur. 4. Gar ne
menyrete perhershme, plasaritur, d]eguvapu rende gerryer.”

Oznake glede vzdrzevanja in pranja: Za ustrezne podrobnosti glede pranja, si oglejte etiketo oblaila

Maks. temp. 30°C, blag postopek |
Maks. temp. 40 °C, blag postopek |
Maks. temp. 40 °C, normalen postopek =<
Maks. temp. 60 °C, normalen postopek =
X Ne uporabljajte belil =)
=L Nesusite v susilnem stroju ®

Nezno susite v susilnem stroju

Normalno susite v sugilnem stroju

Susite mokro na vrvi

Susite na vrvi MAX  Maksimalno

50x 50pranj
MAX  Maksimalno

Ne likajte 55% 25pn
Likajte pri maks. 110 °C vAX  Maksimalno
Likajte pri maks. 150 °C T2x 12 pranj

Ne distite v kemicni Cistilnici MAX  Maksimalno

Cistite v profesionalni kemicni 3% SPrani

distilnici

Les disse instruksene noye for du bruker disse sikkerhetsplagg. Du bor ogs# rédfore deg med verneombudet eller
nzermeste overordnede med hensikt plagg egnet il din bestemte arbeidssituasjon. Oppbevar disse instruksene
ettrygt sted slik at du kan konsultere dem nir som helst

Restriksjoner for bruk(EN 150 20471:2013 -+ A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020) : Bruk alltid plagget lukket. Hold

Se produktets etikett for detaljert

informasjon om

Bare standarder og ikoner som vises bde

pé produktet og brukerinformasjonen
u nedenfor, gjelder. Alle disse produktene

oppfyller kravene i forordning (EU) 2016/425

C n og forordning 2016/425 som brakt i britisk

Tov og endret.

rent: Bl eller meget skitten m3
plagget erstattes. Dette plagget er egne til & bruke en hel
arbeidsdag og innholder ingen giftige substanser som kan
pévirke helsemessig. Plagget bor ikke endres eller brukes
med ekstra logoer. Plagget skal kun benyttes i situasjoner
det er ment for..

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Verneplagg (se merkelapp)

Generelle krav. Denne europeiske

(B standarden spesifiserer generelle krav for
ergonomi, aldring, sterrelser, markering
av verneplagg og for informasjon levert
av produsenten.

A= Anbefalte hoyde til brukeren

B = Anbefalt brystmal (omkrets) til brukeren
C=Anbefalt midjemal (omkrets) til brukeren

D = Anbefalt buksebenmal (innsidemal) il brukeren

EN1S0 2047 016
Synlighetsklzer (high vis)
X varselsklzer advarer om brukerens

Begrensninger i bruk (RIS 3279): Bukser i Klasse 1 som
péberoper RIS 3279-samsvar skal brukes sammen med et RIS
3279-plagg il overkroppen.

Tilgjengelig starrelse og val
Tilpass tl rett

Plaggene har innebygget plass ikatdelan benynes over
medium byggende kier

ring:
SKAL IKKE lagres pa steder utsatt for direkte eller sterkt solys.
Oppbevares i rene og tarre forhold.

Pleie:

Tviitt Etiketter: Se skotselrd for motsvarande tviit detaljer.

Max temp 30°C, mild process li
Max temp 40 ° C, mild process
Max temp 40 C, normal process
Max temp 60 ° C, normal process
A Blekinte

= Torktumlaej

Torktumlas lag

Torktumlas

St

ORpNEE

Jam max 110°C

Professionell kemtvatt

inje torr gsx Max

Dropp linje torr X 50 tvittar
i MAX  Max

tokinte 25x 25 tvittar

MAX  Maximalt

Iron max 150 ° C 12x 12™viittar
Inte kemtvttas MAX  Max

5x  STvttar

BiTakox

Byab nacka, i

HOBMHI MPOKOHCYTYBTHCH 3 GaXisiem 3 e

BIANOBIAHOTO OArY /1A BaLLGI KOHKPETHO! Poos

MO 03HAROMTUCA 3 HIAMM B Gy Ab-KE aC
@02‘

(EN 150 13688:2013, IDT; 150 13688:2013, 0T);

i 6e3nieki a6 3 GeanoCepeAHin HaVaNHIKOM LIORD
i cHTyaui. 6epiraite Ui CTpyKLi AGaATABO, 1106 B

JICTY EN S0 20471:2016 (EN 150 20471:2013, IT), ACTY EN IS0 13688:2016

Binbu feranbhy ingopmatio
CTaHAAPTH AMB. Ha ETUKETLL NPOLYKTY.
3aCTOCOBYIOTCA TiNbKH CTaHAAPTH | 3HauK, |

150 20471:2013

+A1:2016, RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): 3aexam

(OCiTh 0BT 3aCTeGHYTWi. JoTpHMYiHTECh MCTOTH:

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 i

3aranoi sumori: lanwii CraHgapT
BCTaHOBMIOE 3aranbHi BUMOTH A0

TaKiHa | Ao
IHOpMALT ANA KOPHCTYEaNa WIDKUE. YGI i | oy GynyTh HEOGOPOTHO SHIDKeH Yepes mnaw a6o

i ernamenTy Liei oar npwgarhit
(€C) 2016/425 1a Pernamenty 2016/425, AR HOCIHHA IDOTATOM BCbOFO POBOYOT0 AKA  He MICTHTS
BHECEHHX 40 ii | ToKcnuHMx pe: i BMHYTH Ha
T2 BHeCEHIX 40 HIAX MK 3710POB'A Gyab-AKMM iHuLIM COCOBOM. AnepriuHi peaKLli

€pe3 KOHTAKT WKIpH 3 LM OAATOM He CTOCTepiranocs.
€ HAMraIfTeCA PEMOTYBaTH MOLKOZeHUit OB, Bech

3axuchuit opar (Rsirocs eruery) OB Ma€ yTWAI3yBaTHCA Geaneatun cnocobom, He Moxwa
BHOCHTH 3V B OAT, HaHOCHTH Ka H5OTO AORATKOB

€proHOMKW, CTapiHH, POSMIpiS, 4
MBI SBXUCIST0 Oy 1400
Hana€Tbes

Onsr nosiken
K0 B IDU3HAYEHIX LITA..

oﬁmemmn Ao 3actocyBanns (RIS 3279):Knac 1 wrann

SAPOBHUKOM.

neuoBHNI BAPOBaMA

Rlssm

A= Pexomesgosai picr opiczata

sianosiano

c PeKaMeNncBanwu ofxear Tanii KopucTyBata

Produsenten er ikke ansvarli for kizer hvor
har blittignorert, bitt gjort uleselig eller fiemet.
Merkelapp for fiberinnhold:

Se plaggets

(se merkelapp)

X Klassifiseringer (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKI

Advarsel:
P plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfeltet og
horselen bli nedsatt.

overflate - 3 nivéer

Reflestapen eller merkelappene skal kke strykes! Se plagges
det skal

kelapp for antallet og hva s

X Class 2-Mellomiiggende niva traikkhastigheter < 60 k/t | kunne tal. Angit antal vaskesykuser er ke den eneste

Class 3 -Hoyeste niva trfikkhastigheter > 60 km/t

faktoren i forbindelse med levetiden av plagget. Levetiden
vil ogss vaere avhengig av bruk, pleie og oppbevaring m.m.

RIS-3279-TOM utgave 2 (2019): Rail-
‘way Industry Standard RIS-3279-TOM

Kastes nr det egenskaper
ikke lenger gjelder, f.eks. 1. Maksimalt antall vask er nadd.
2. Materialet har biit skadet, falmet eller revet. 3. De
kapen til tapen har falmet. 4. Plagget er

utgave
Issue 1. Railway Industry Standards (RIS)
er obligatorisk pa alle medlemmer av
Railway Group og gjelder ale relevante
aktiviteter.

permanent sk\(lenl sprukket, brent eller sterkt slitt.

Se pl 1S kelapp for
V557 Maks. temp. 30°C, skansom behandling [ 1]
\ao7 Maks. temp. 40 °C, skinsom behandiing [11]
Yao7/ Maks. temp. 40 °C, normal behandling
Maks. temp. 60 °C, normal behandling ==
A Maikke blekes
B2 Taler kke torketrommel
Taler torketrommel, lav

ORN

1 Tater torketrommel, normal

M torkes pa klessnor Ml
Drypptorkes X S0vask
MAX  Maksimal
Kan ke stykes P
Kan strykes pa inntil 110°C AKX Maksimal
Kan strykes pé inntil 150 °C 12x 12vask
Taler kke rensing MAX  Maksimal
5x  Svask

Taler profesjonell rensing

KPOKOBMIA OB KOPHCTYBa4a

ani, c.

CTBOeHI 3 YpaxyBaHHAM KOO, | A03EONAIOTH HOCHTH iX
IOBEPX ATy 3 CEPeAHIM CTyMeHem 06ATaHHS.
36epiranna: He 3GepiraTi & micus, AKi NIALAIOTHCA BBy

EN1S020471:2013 + A1:2016 0 aar NAMIAX 260 CHTLHIX COHAYHIX NIDOMeHIB. 30epiraTh B UCTIY,
X CHrWanbHuA A uueni BUAWMOCTT | cyxuyymogar.
ana i 32 36epexenna
oAry, AKULO W AKi BUKNaZeH] Ha Wit
i BHOwI (MBI eTKeTKY). eTukeTui.
Knaccudukaumy (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) 3micT eTMKeTKN: 3BepHiT YBary Ha eTUKETKY OAAry AnA
X Xknac ana GNyOpeCUeHTHOI Ta Bif6MBHOI NoBEPXHI - BiANOBiAHOI iHpOpMALi. .
3 pisna lonepe/eHHA: B TX BANaAKaX, KOMM € KaniowoK Gishuii 3ip
Knac1- i iyxworyms nanpmwm )
TIPONYCKHOT 3AaTHOCTI <30 k/r0R ]
X Knaca. Copun oy | TP ke e noBHHHi ByTin ycywe I'Ipﬂ(umcwma‘
3patHocti <60 kw/ron Knac 3- Bucorii pisent, 3aRBMEHOTO KT BiANMMBaHHA / MpoMiBants. MlocraBneHa

excunyaTauiiHoi TPONYCKHO 3AATHOCTI> 60 k/r0
RIS-3279-TOM Bunyck 2 (201!

Crangapr sanisHnaHoi ranysi. RIS- P

3279-T0M Bunyck 2 3aminwe RIS-3279-T0M | 5

Issue 1. CrawnapTH 3a7i3HiHo ranysi It

2.

u

MaKCIManbHa KITbKICTb UMKTIB 04MLEHHA He € ERMHIM

WHHIKOM, LIO MaE BIQHOIEHHA 40 TEpMHY CYXO OATY.
TepuiH CYXOM OAATY Oyne 3aneXaTA TaKOX Bif YOS
Kyaraui, epiran i .4, HeobxinHo 3amiuTH g,
KU 39X4CH] BACTHBOCT] Oy Ginbe He 3ACTOCOBYIOTHCA,
anpHkan, 1. MaKCUMansHa KInbKICTb Mpais AOCATHYTa,

(RIS) € 060’ A3KoBMMM

BB 260 po3ipBaKMTL. 3.

[Py 3aNI3HULb | 3aCTOCOBYIOTHEA A0 BCiX | BIAOGPaXaI0UM BRacTuBOCTI CTpik 3HAKW. 4. ORAT NOCTiiHO

BIAN0BIAHIX BUAIB AiANbHOCTI.

30pyHeHA, NOPBaHAI, NPONANEH i 200 CUTbHO SHOWEHWI

Nlaw'ATKa 0 A0rnAAY: 3BePHTB yEary Ha ETHKETKY ATy AR BIANOBIAHKK AeTaneii NpakHA.

V&7 Maxcumansha temneparypa 30°C,

WAk npotiec [ um
Yao7 Maxcumansha remneparypa 40°C, m
MK npoLiec
MaKcumansHa Temnepatypa 40° C,
HOpManbH poLec
MakcimansHa Temnepatypa 60°C,
X
=

Guumn

HOpManbHUi MpoLiec
He sigbiniosari

He cywuT B npanbHiii Mawmi
[lenikaThe BifUMaHHA

ORBLX

cBiKoMy NOBITPI
He npacyati 12x 12npans

Mpacysaru npy Temneparypi He Ginbwe 110°C pmax  Makcusym
Mlpacysaty npw Temnepatypi He Gibiwe 150 ° C

-
[ Hopmansha cywa MAX  Makaumym

Ha CBiomy NoBiTpi 50x sonpans

Makcamym
6e3 BunaBnoBaHHA Ha b
25x 25npans

MAX  Makcamym

5x  Snpams

He nigaasath ximiuhiii uncrui
ligaaBaTy npoeciiihii Xintiarii uncrui

Etiketa e Larjes: Ref veshje per detaje per |

Temp max 30°C proces delikat
Temp max 40°C, proces delikat
Temp max 40°C, proces normal

Tharje ne tel %o
Tarje ne tel pa e shtrydhur

MAX  Maximum 50 larje
Maximum 25 larje
MAX' Maximum 12 larje

Mos e Hekuros 25x

Temp max 60°C, proces normal Hekurose ne temp max 110°C i Maximum S larje
Mos perdor zbardhues Hekurose ne temp max 150°C 12x
Mos perdor makineri tharse Mos perdor pastrim kimik g

ORUINED

Makineri tharse, delikat
Makineri tharse, normal

eloh s

Perdor pastrim kimik profesional

Mo, MPONETeTe BHUMATEHO a3 WHCTPYKLWA, MPeAU A W3Mon3BaTe Tosa 3aILMTHO 06neK0. Bite Chilo
TPAGEA A2 CE KOHCYATHPATE C BALLMA CYXHTEN 10 6e30NACHOCT W TIPAK PKOBOAWTN 110 OTHOLICHHE Ha
TIOZXOAAL O6MEKN 32 BaLATa KOHKDETHA PAGOTHA CATYALA. ChXPaHABAINTE Te31 WHCTPYKLMN BHUMATEHO,
TaKa e A2 MOXe /2 Ce KOHCYTWPaTe C TAX 10 BCAKO Bpeve.

(EN1S0 20471: 2013 + A1: 2016,

3anoapoGia
CHOTBETHITE CTaHAAPTH BIKTE THKeTa Ha
npopyKTa. M3noA38ar ce camo CraHgapTn
WUKOHW, KOUTO Ce NoKa3BaT KaKTO Ha

U K NPOAYKT, Taka W Ha noTpebuTenckara
wHbopMaLMA no-gony. Buukm Tesn

C A rroww omosapar va wswciaaunarava
Pernament (EC) 2016/425 n Pernament
2016/425, BbBeEHN B 3aKOHOAATENCTBOTO
Ha 0BEAMHEHOTO KpACTBO 1 M3MEHEHN.

EN S0 13688:2013 + A1:2021
3awuTHO 0BneKno (B eTukeTa)
061 w3wcksaHuA Tosw esponeiickn
CTaHAApT OMPeAIen 06U U3HCKBAHMA
32 €PIOHOMMHOCT, CTapeeke,
opasmepABaHe, MapKupaHe Ha

RIS 3279 & ANSI/ ISEA 107-2020): Bar Hocere oGneknara.
Tlazere ce uiCT: AKO CBOFICTBATa Ha BUCOKATA BUAMMOCT Ha Tasi
APEXa CTaHaT HeBb3BPATAMIO 3aXabeHH Wil aMbpCeHW, ChieHeTe
¢ HoBa. Ta3 Ipexa € NOAXOAAUIA 32 HoCeHe Mpe3 e padoTen
IeH M He ChABPa TOKCHUHM BELLECTB, KOWTO MOTaT A NOBNMAAT
Ha 3ApABETO N0 ApyT HauH. He ca W3BECTHM aNepryHM peaKLum
T10paY KOHTAKT Ha KoXaTa C a3 Apexa. He ce onuTeaiiTe a
nonpasATe noBpeneHi Apexy. Bcuikn Apexu TpAGEa fa ce
W3XEBPAAT Ha Ge30Maco MACTo. OBEKNOTo He TpGRa Aa 6bAe
TIDOMEHAHO W CHAGAHO C AOLHITEHM ETHKETH Wk 0T
0671eKn0To TPAGEA A2 Ce HOCH CaMO B CHTYaLMH, 32 KOWTO ©
npeavasHaseHo..

Orpammuennn 3a nonssane (RIS 3279): Knacl nawtanoh
ChoTBerCTRALLM Ha RIS 3279 CHOTBETCTBUETO W3HCKEA A2 Ce HOCAT
CRIS 3279 Apexa 3a ropHara 4act a TANOTO..

3auuTHy 06nexna u

Hanuuen

or

A= MpenopuuuTenta BACOuMH Ha non3BaTens
TlpenopbuTentia rpbaka 06Ko/Ka Ha non3garens

onw

lpenopbaMTenia AbmKUHa OT HaTana Ka Kpaka Ha
nonssarens

NIPaBINHIA Pa3MEp Ha TLPANTE M TaMATa,
BIDKTe TAGNMATa C pasviepHTe. Te3i 0GMeKNa ca KOHCTPYWPaHH 2
OCUTYPABAT KOMOPT 1 TOBONABT Ha /IpeXara A ce HOCH BbPXY
CPeHO OBeNICT pexi.

Coxpanenme:

JIAHE CE ChXpaWsBar Ha Mecta, WS0KeH Ha NDAKa Wil Cuia
CmbHueBa CBeTnHa. fla e CXpAHABA B UHCTI  CYXKH YCTIOBHS.

I

EN 150 20471:2013 + A1:2016
X Mpeaynpexpasauo o6nekno ¢
ROBULLIEHa BWAUMOCT 32 CATHANU3LUA
Ha IPUCHCTBUETO Ha NoTpeGMTens o
BpeMe Ha AeHs i HoLTa (BHX eTHKeTa)
Knacudukauywm (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X Knacoge 3a pnyopecuenTHa U OTpaxaTenHa
nosbpxHocT - 3 Huga
Knac 1 - MunamanHo wigo wa mbtha ckopoct <30km/h
Knac2 - (peaHo HiBo Ha MsHa ckopocT<60km/h
Knac 3 -Tl0BULIeHO HUBO Ha MbTHa ckopocT >60km/h

>

>

TIPOM3BOAMTENAT HAMA A HOCH OTTOBOPHOCT 3a 06NeKNa, KbaeTo
€TUKETITe 32 NPABWIHN TPIKI 1 CHXPAHEHME Ca 6N WTHOPHpaHI,
W3PA32HI WM IpeMXHATH.

Texcrunen Eruker:

BIOKTE ChlIbPKaHAETO Ha €THKETa Ha 0G7IEKAOTO 3a CHOTEETHI
nogpoHocTi.

Buumanue:

KoraTo ma Kauynka, nepudepHoTo 3peHme u cayxsr MoraT aa
6oAaT Hapywenn

DEHTa u eTHKeTUTe He TpaG5a Aa ce [nagaT! Mona, BT eTikera
Ha ApexaTa 3a onpesesieHits Gpoit M LHKANTE Ha W3NHpaHe.
Tl0COveHMA MAKCHMAIeH GOt LUK Ha W3NUpaHe He o

RIS-3279-TOM Bpoii 2 (2019 r.): Grawpapt
3a Kenesomsruara Hwaycrpus RIS-3279-T0M
Bp 2 e 3amenen RIS-3279-TOM Issue 1.
KenesonbrHure UnaycTpuank Cranaapta
(RIS), ca 3apbnxMTeNHN 32 BOIUKI
PE/CTABATENM Ha eAe30MLTHATA rpyna U ce
NPANAFaT 32 BCAKM CHOTBETHN ACHHOCTH.

KTO, CBLP3aH CKUHEHWR LAKDA Ha Apexara.
TIPOABMKUTENHOCTTA Ha KUBOTA ChILIO 3ABHCH OT HauMHa Ha
yoTpe6a, rpuKa 3a ChxpaHeHHeTo u T.H. 06eknata, TpA6Ba Aa ce
W3XBPIAT, KOTaTO 3aULTHHTE Ka4ecTBa Beye He ca npHROXHMH,
Hanpyvep e A0CTHTHaT: 1. Makcamanen Gpoii Wnupans. 2.
MaTepuanr e Gun nospees wnw oT H3GnenHsBane wni e Gin

DasKbCaH. 3. OTPA3ABLLITE KAUECTBa Ha NEHTATa Ca W3GAEAHENH.
2 Obnexnoto Tt 3w, namykano, aropen
KO 3axaGerHo.

Erukern 3a Tpuma npn

a7 MaKmManna Temnepatypa 30°C,
6bp30 npa
MaK(MManNa Temneparypa 40° C,

6bp30 npake M
Marcrmanka Temnepatypa 40°C, i
HOpMANHO Mpae =
Marcnmanka Temnepatypa 60°C,

HOPManHo npane =
lla He ce Ms6ensa =)
[la ve ce UenTpodyra =
Ba ce ewtpodyrupa npu Hutckn O6oporn ()

O HHE

30 PHTHH MOBPOSHOCTH.

Moxe 02 ce UeHTpOdyrupa npu ~ MAX  Makcmym
5

HopManHu 06opoTi 0x 50 Npavera
MAX  Makcumym

Cyxo [nanewe

X0 na 25x 25Mpanera
Tnanewe ¢ Mapa VA Makcmy
la ve ce Maau 12x 12Npavera
Tnanewe npu makc. 110°C MAX  Makcumym

TnagieHe npu makc. 150°C 5x  SMpasera
D He ce nognara Ha Xnmisecko Yucrene

Mpoecionano Xumiiecko Yncrene

FRONT

AN
RTWEST

USER

INFORMATION

Cees

CERTIFIED TO:
EN ISO 20471
RIS-3279
ANSI/ISEA 107
AS 4602.1

SIZE CHART E

&/
[ 2 0|

M €]
SHORT|152-164| 74
REG [164-176| 79
TALL |176-188| 84
XTALL|188-202| 92

[

MANUFACTURER

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

“ INCHES w™ EURO INCHES w™ DE FR
XS 3234 80-88 40-44 XS 26-28 68-72 42-44 34-36
S 36"-38" 9296 46-48 S 30-32 76-80 46-48 38-40
M 40"-41" 100-104 50-52 M 33-34 84-88 50 42-44
L 42"-44" 108-112 54-56 L 36-38 92-96 52-54 46-48
XL 46"-48" 116-124 58-62 XL 40-41 100-104 56 50-52
XXL 50"-52" 128-132 64-66 XL 42-44 108-112 58-60 54-56
3XL 54"-55" 136-140 68-70 3XL 46-47 116-120 62 58-60
AL 56"-58" 144-148 72-74 XL 48-50 124-128 64-68 62-64
SXL 60"-64' 152-160 76-80 20 0123
Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a fol . Trebuie d

sa consultati ofiterul de siguranta sau superiorul
situatia dvs de lucru. Pastrati aceste instructiuni

I direct cu privire la articolele vestimentare potrivite pentru
cugrija pentru a le consulta oricand.

itit cu atentie eticheta produsului pentru
informatii detaliate referitoare lastandardele

corespunzatoare. Sunt aplicabile doar

Limitri de utilizare (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 5i ANSI / ISEA 107-2020): Purtafiintotdeauna imbré
mintea fixat. Pastrati curat: In cazul in care proprietatile

aparatat
WK peprodus casiin manualu de utizare de
mai jos. Toate aceste produse sunt conforme
C R wcrinele Reguiamentului (U6) 20167425
i all Regulamentului 2016/425, astfel
cum au fost introduse n legilata britanics
simadifcate.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021
Articole vestimentare de protectie
vezi eticheta)

() Cerintele generale specificate in acest
Standard European pentru exgonormie,
varsta, dimensiuni, marcajre pentru
articole vestimentare d eprotectie si

3 ale acestui articol vor fi murdare sau
contaminate recuperabil, inlocuiti cu unul nou. Aceasta
imbracaminte este potrivita pentru purtare pe parcursul unei
zile intregi de lucru si nu contine substante toxice care pot
afecta sanatatea in orice alt mod. Nu se cunosc reactii alergice
din cauza contactului cu pielea cu acest imbracaminte.

Nu incercati sa reparati hainele deteriorate. Toate hainele
trebuie aruncate in siguranta. Imbracamintea nu trebuie
modificati sau dotata cu etichete sau logo-uri suplimentare.
Tmbracamintea trebuie purtata numai in situatiile pentru
care este destinata.

Limitari Utilizare (RIS 3279): Clasa 1 pantalonii care pretind
afi f RIS 3279 trebuie sa ie purtati cu un articol vestimentar
RIS 3279 in partea de sus a corpului.

informatii oferite de furnizor.

A- Inaltime recomandata utilizator

B= Circumferinta piept recomandata utilizator

= Circumferinta talie recomandata utilizator

D= Dimensiune interioara picior recomandata utilizator

EN 150 20471:2013 + A1:2016,

Articol vestimentar Avertizare Inalta

Vizi |Iltale semnalizand plexenta
im ial

X

nnpt (vez\ eticheta)

Classificari (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Clasa pentru
suprafata fluorescenta si reflectrorizanta- 3 nivele

>

(Clasa 1 -Viteze trafic nivel minim <30km/h
(Clasa 2 Viteze trafic nivel intermediar <60km/h
Clasa3 Viteze trafic nivelul cel mai idicat >60 km/h

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019)

Dimensiune si selectie disp

Se potrvesten ﬂmq\e de dlmenslunea corecta a pieptuluisi

atalie

imbraciminte au construit pentru confort i pentru a pemme
purtate pe

Depozitare:
NU depozitati in spatii cu expunere directa si puternicala soare.
Depoziatiin zone curate i uscate.

nu i asuma
pentru ammle\e a caror eticheta nua fost respectata, desfacuta
sauinlatur:
Eticheta Cnminnl fibre:Consulati eticheta articolului
vestimentar pentru detalii continut
Atentionare:Dac exista gluga, vederea periferica s auzul
pot fi afectate

Banda
i etichetele nu se calcal Va rugam consultati eticheta pentru
numarul i ciclulde spalari. Nu trebue tinut cont doar de
numarul de ciclur de spalare in legatura cu durata de viata
z articolului vestimentar. Aceasta depinde si de folosire,

Industriei Feroviare RIS-3279-TOM Issue
2 afost inlocuit de RIS-3279-TOM Issue
1. Standardelelndustriei Feroviare (RIS) sunt
‘obligatorii tuturor membrilor Cailor Ferate si
se aplica tuturor activitatilor relevante.

trebuie aruncate
amrm cand (amaule de protectie nu se mai aplica 15-a tins
numarul maxim de spalari 2 Materialul a fost deteriorat fie prin
decolorare sau rupere 3 Calitatile reflectorizante ale benzii s-au
sters 4 Articolul este murdar s nu se poate curata, este crapat,
ars sau tocit foarte tare

Etichete spalare: Consultati eticheta articolului pentru detaliispalare

Temperatura maxima 30°C, proces mediu 1]
Temperatura maxima 40°C, proces mediu 11
Temperatura maxima 40°C, proces normal <0
Temperatura maxima 60°C, proces normal =\
A

®

Nu folositi inalbitor
Nu folositi uscare automata
Uscati in uscator la nivel scazut

Uscati in uscator la nivel normal

Uscati pe sarma MAX  Maxim

Uscati prin picurare pe sarma 50x sospalar

MAX  Maxim
Huse ala 25x 25 spalari
Ase calca lamaxim 110°C MAX  Maxim
Ase calca la maxim 150°C 12x 12 spalari
Nu curatati uscat MAX  Maxim
5x  5spalari

Curatare uscata profesionala

stutava isikuga oma konkreetses todsituatsioonis. Hoidke juhiseid

kohta leiate tootesildilt. Ainult
ja ikoonid, mis on kuvatud
tootelja kasutusjuhendis on kehtivad

Palun lugeda hoolikalt
valimisels osece tlemuse v ahutuse est va
hoolikalt,sis saate vajadusel uuesti lugeda.
Koik need tooted on viidud vastavusse
Uhendkuningriigi seadustega ja muudetud

n midruste (EL) 2016/425 ja 2016/425
nouetega

(EN 150 20471:2013-+A1:2016,
RIS3279 ja ANSI/ISEA 107-2020): kandke alati innitatud ri-
etust.Hoidke puhtana: kui sell rietuse nhtavuse omadused
on pérdumatult maardunud voi saastunud, asendage see
uuega. see rdivastus sobib kandmiseks terve téopeva jooksul
ega sisalda toksilisi aineid, mis vaivad mdjutada tervis vdi olla
monel muulviisil kahjulikud. Naha kokkupuutel selle riie-
tusega pole teada allergilisi reaktsioone. Kahjustatud rdivaid
mitte parandada. Koik rided tuleb ohutult &ra visata. Roivaid

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Kaitseriietus (vt.etiketti)
Pahinoudmised. Kiesolev Euroopa

(&) standard maratieb ildised noudmised
ergonoomika, kulumise, suuruse,
Kaitserieruse markeerimise ja nfo
valmistaja kohta.

oovitav pikkus

= soovitatay rinnaiimbermaot
oovitata véoumbermaot
oovitatav sammupikkus

EN 150 20471:2013 + A1:2016

X Korgnahtavusega riietus hoiatab
kasutaja kohalolekust nii péeval k
Gosel.(vaata etiketti)

Klassifikatsioonid (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlass fluorestsentsdetektsioon ja helkurpind - 3 tase

>

Klass 1- Miinimum tase liikluse kiirus <30km/h
Klass 2 -Kesktaseme Klass liikluse kiirus <60km/h
Klass 3- Korgtase liikluse kiirus>60km/h

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Raudtee
todstuse Standard RIS-3279-TOM
Issue 2 asendatud RIS-3279-TOM
Issue 1. Raudtee tGdstuse Standard(RIS)
on kohustuslik kbigile Raudtee Grupi
liikmetele ja kehtivad kdigi asjakohaste
tegevuste korral.

eitohiks muuta ega neile lisada taiendavaid silte ega logosid.
rietust tohib kanda ainult selleks ette nahtud olukorras..

Piirangud kasutamisel(RIS 3279)Klass 1 pikse RIS 3279
tuleb kanda koos RIS 3279 iilemise osaga.

Saadaval suurused ja v:
vastavalt rindkere ja talje suurusele, vaadata suuruse tabelit.
Rietus on konstrueeritud jalgide mugavust keskimise
suurusega kandaja

Ladustamine:

Mite Iadustadaotsse v6i tugeva pilkesevalgusekies.
Ladustada puhtas ja kuivas kohas.

Hooldus:

Tootja ei vota vastutust, ki hooldusjuhiseid on ignoreeritud,
cemaldatud voi rikutu

Kiudaine koostis:

Vaadake iksikasjalised detaild toote etiketilt.

Hoiatus:

kui on kapuuts, i vdib olla hairitud perifeerne nagemine
jakuulmine

Helkurpaelasid ja etikette ei tohi
Palun vaadake tooteetiketilt, mitu pesu rsukhl on ettendhtud
Maksinum pesuprogramm e ole ainus, mis marab rietuse
Kasutusaja. Toote kasutusaeg soltub samuti kasutustihedusest,
hooldusest ladustamisel, st t rietus, mille omadused enam e
keht tuleb havitada. 1. m6jutab maksimaalne pesude arv. 2.
Materjal on kahjustatu kulumisest voi katki.3. helkuri kvaliteet
on vahenenud . Riietus on pisivalt maardunud, pragunenud,
polenud vi kovasti hoordunud.

detaili

Max temp 30°C, keskmine protsess |
Max temp 40°C, keskmine protsess |
Max temp 40°C, normaalne protsess &<
Max temp 60°C, normaalne protsess <=
A Mitte valgendada =
m g
®

Mitte trummelkuivatust

Tumble dry low
Normaalne trummelkuivatus

id ketilt.

Kuivatus nooril MAX  Maximum

Kuivatada tlkuvana ngril 50x s0pesu

MAX  Maximum

Mitte trikida 25¢ 25 pesu
Triikida max 110°C MAX  Maximum
Triikida max 150°C 12x 12pesu
Mitte kuivpuhastada MAX  Maximum

Profesionaalne kuivpuhastus DX SPest

BE MOMMME NPONMTA]Te M OBHe yNaTCTEa NpeA A2 ja KOPHCTTE 08aa 3aLITHTHa obneka. cro Taka Tpe6a aa ce

KaHCyHpaTe CoSauoT pefepent 3a 6esd
onexa 3a

eHOCT 1 Nenotpenen NPETNOCTaBeH BO BPCKa CO COOABETHATA
BajTe

112 T MOMMIeHETe BO CeKoe Bpeme.

YRATCTBa, Taka WTo ke Moxe

TlorneaHeTe 80 eTvkerara Ha npou3BoA0T

32 NOZETaTH UHGOMALIMM 32 COOZBETHMTe

Crannapan. Ce npumenyBaar amo
TAMAIPATE I AKOHATE o c oy

OrpanmuyBatse Ha ynotpea (N IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): O6neKara ceoraw Hocere

ja 3aKonuawa. OapyBajre ja uncra: AKO BHCOKOBUATUBUTE
wojcrea iz oxza 0BieKa CTaHaT HeOBPETHO W3BANKaHN

HoBa. 0gaa o6eKa e

KopiHIKO! oAy ore oane posaan
3a0080nyBaaT Gaparbara Ha Perynarugata
(EU) 2016/425 w Perynatugara 2016/425
KaKO WTO Ce BOBACHI BO 3KOHOT Ha
06enuHeToro Kpancreo n wameneri.

ce
UK Ha NPOM3BO0T 1 Ha
cA

" oronHa 3 HOCEE B0 TEKOT i UenWOT paGoren A
CORPXM OTPOBHH MATPI! KO MOKAT HEraTWEHO A BAMaaT Ha
3apaBjeTo Ka 6WN0 Koj ApYT HauwH. He ce no3HaTH aneprickn
PeaKLUU NpH KOHTAKTOT co 08aa 06eKa Ha Koxara. He ce
obuayBajte na ja nonpasuTe owrerewata obnexa. Lienara

ENIS0 13688:2013 + A1:2021

3auwruTha o6nexa (Nlormenwere ja

enukerara)

OnusTH 6apatba OBoj eBPONCKH CTaHAAPA
3

o6nexa Mopa curypHo fa ce oTpau. O6neKara e cmee fa ce
MeHyBa Wi Ha Hea Aa ce CTaBaaT AONAATENIHU HanenHuLn
Wnora. O6neKara MOpa Aa ce KOPHCTH Camo B CATYaLyI 3
KoM € HameHera..
Orpanmuysare 3a ynotpe6a (RIS 3279):Knaca 1

RIS 3

eproKoMMjara, CTapeerseo, ronemHara,
03HayBakbeTO Ha 3AUITHTHaTa BTeKa,
KaKo W 32 uHopMaUHTe 0Be3Geae on
CTpaka Ha NPON3BORMTENO.

A=Tpenopasat oncer Ha BUCHHaTa Ha HOCHTENoT

6 = Ipenopasar o6em Ha rpaguTe Ha HoaHTenor

B=Tpenopavar oSew Ha CTPyKOT Ha HocHTEnoT

T = Mpenopasiako Meperoe Ha BHaTpewHHOT Aen
o HoraTa Ha HoCHTenOT

15 32 Tpe6a aa ce Hocar co
ropet fen Koj e ycornacet co RIS 3279.

flocrank senuwHi W H36p:

rpagute Bugere
jaTaGenaa Ha senwHTe O5aa o6eKa e co3ganEHa A3 MPYXI
KOMOOP U A2 Ce HOCH MpeKy cpeaHa o6ema obneka.
Yysamwe:
HE uyBajie Ha MeCTa 3NN Ha AUPEKTH WIK CATHA COYEBa
BTN, HyBajTe BO YUCTY U CYBU yCTOBH.

EN15020471:2013 + A1:2016,
06nexa co BucoKa BUATMBOCT,
O6nexa Koja carnanusupa
PUCYCTBOTO Ha KOPHCHUKOT BO TeKoT
Ha AieHOT M HOKTa (B1AN eTHkeTa)

>

Knacudurauuw (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X x Kna(a 3a AYOpecUeHTHa U pe(MIeKTIBHa MOBPLIMHA

m.m 17 Munwmanua Gp3una a cooBpakaj <30 km /4
X Knaca 2- Cpeana 6p3una wa coobparaj <60 km /4
Knaca 3- Hajeicoka 6p3ia Ha coobparaj > 60 k /4

Hera:
Tpou3soguTenoT Hema Aa NPUGATH OArOBOPHOCT 3a obnekuTe
32 Hera ce UTHOpHpaH,

orcTparery.
ETUKeTa 32 COAPIKWUHA Ha BRAKHA:

lorMeaveTe ja eTvkeTaTa Ha obnekaa 3a COOABETHM ACTan B0
BpCKa Co CoppIHaTa.

TipeaynpepyBarbe:0HaNy Kae Lo HMa KauyKa, NepUepHIOT
B CTYXOT MOKe 22 GWAQT HapywweHy.

nenta
WIH ETUKeTH He Tpea Aa ce nernaar! Be MoTUMe BugeTe ja
eTuKerara Ha o6nexara 3a 6pojor U THAOT Ha neptoe. HaseennoT
6poj Ha Nleperbe Ha OGMEKaTa He e eAUHCTBEHHOT

RIS-3279-TOM U3panue 2 (2019) :
Railway Industry Standar RIS-3279-TOM
Wapanve 2 ro 3amenn RIS-3279-TOM Issue

1. Railway Industry Standards (RIS) ce
3aROMKMTeNHM 32 CuTe uneHoBH Ha Railway

$aKTOP MOBP3aH CO KUBOTHHOT BeK Ha 0671eKa. KUBOTHUOT Bek,
UCTO TaKa, 3BHCH O/l YNOTPEGATa, HAUMHOT Ha CKAAMpaIbe
W3awTuTa, urH. O6eka TPeGa Aa ce HCPPIM KOra 3auTHTHIt
KBaIUTETH Beke He BaXAT Ha IPUMEP, BO Cnyuan Kora 1. E
AOCTHTHAT MaKCAMATHIOT Gpoj Ha nepetba. 2. Marepujanot e
cKumar. 3 jCTBa Ha newTa ce

P
aKTUBHOCTH.

W3bneaey. 4. 067eKaTa e TPajHo BankaKa, WCTyKaHa, U3ropea
1M B0 FonewMa Mepa 3HOCeHa,

EvukeTh 3 nepetbe: llornedHeTe ja eTukeTaa Ha 06neKara 3a COOABETHI ACTaN B0 BPCKA CO NEperber.

Makc. Temnepatypa 30°C, 6nar npouec
Makc. Temnepatypa 40°C, Gnar npouiec
Makc. Temneparypa 40°C, HopmaneH npotiec
Makc. Temneparypa 60°C, HopmaneH npotiec
X HeGenere

= He cywere 8o mawmna

(yuwere Ha Hicka Temneparypa

(ywere Ha Hopmanka Temnepatypa

Cywere 3aKaueHo Ha xuua MAX  Makcamym

Cywere ocTaBajku 4a uckane 50x  50nepeiva
He nernajre MAX  Makcamym
! 25x  25neperwa

Nernajre Ha makc. 110°C

@R UMNEL

MAX  Makcmym
Mernajre Ha makc. 150°C 12x 12neperwa
[la He ce YNCTH XeMICKM MAX  Makcamym
IpodecoHanHo Xemucko uncTere DX 5 neperva



- DO NOT PRINT - GUIDE ONLY
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Praed uayciemtego produktu nalezy zawsze dokfadnie zapaznasig 219 nstruka, Ponadio naley zawsze Bite lesen Sie sich diese durch, bevor Sie die rwenden. Sie sollten Porfavor e atntamente sasstucionesanes de iyt oo e pm!e((mn Ademis Usted debers
P Tub przefozonym odnosnie auch thren S‘(hemmheaum‘mmude,vﬂ,gmmm i Hmblkka“,qm"e‘e Kleidung fi hre spesifsche consulter votre agent de sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne les vétements adaptés a votre consalar cnu tério desequrdad o con s super endas
Jego i w Konetnyeh warunkach pracy. Naley sachowa t IStk ok aby Zavs maana yto 2 ewahren Sie diese faltg auf, damit Sie jederzeitcarin quep Itar
niej skorzystac. nachlesen Konnen. (ualqmev momento,
Wszywka produktowa zawiera szczegélowe | noszenia przez caly dziefi roboczy i nie zawiera zadnych — — Reportez-vous 3 [étiquette du produit pour | contaminées, remplacez-Ies par un neut, Ce vétement peut formairrecuperable, sustitdyala por una nueva. Esta prenda es
toksycznych substandj, ktére moglyby niekorzystie wplywac Ausfihrlche onen 2u den - des informations détaillées sur fes normes | étre porté pendant foute une journée de travail et ne contient apta para ser usada durante toda la jomada laboral y no contiene

informacje dotyczace norm, ktdrych
wymagania ten produkt spefnia. Jedynie
normy  ikony, ktdre wystepuja rownoczesnie
nawszywkach oraz w Instrukji Uzytkowania
UK iz rastosowaniedokanketnego

C n produktu. Wszystkie te produkty sa zgodne z

na zdrowie w jakikolwiek inny spos6b. Nie 3 znane reakgje
alergiczne wynikajace z kontaktu skry z tym ubraniem. Nie
probuj naprawiac uszkodzonej odziezy. Ubrania nie nadajace
sie do dalszego uzytkowania nalezy bezpiecznie zutylizow.
Ubrania e powinny byc zmieniane ani wyposazane w

wymogami (UE) 2016/425,
ktdre zostalo rowniez wprowadzone do
prawa Wielkiej Brytanii  zmienione.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Odziez
ochronna (szczeg6ly na wszywce)
0gdlne wymagania. Ta Norma okresla
Jogélne wymagania odnosnie ergonomii,
starzenia sig, rozmiarGw i i

by¢ noszona
mka wsytuadiach, do térych et przeznaczona..

Ograniczenia uzytkowania (RIS 3279): Spodnie klasy 1
2godnie z RIS 3279 moga by noszone wylqcznie z odzieza
goma zgodng zRIS 3279.

odziezy ochronnej jak rownie informadji,
jaka powinien dostarczy¢ producent.
alecany przedziat wzrostu uzytkownika

8= Zlecany b Kt plesone) uzylkowmka
C=Zalecany obwod pasa uzytkoy

alecana wewnetrzna dhugo: nugawk\ uzythownika

uupasm 2godnie 2 ozmiarem Klatkipiersowe  pasa
utytkownika. Szczegély zawiera tabela rozmiarow. Ta odziez

zostata aby moznajq bylo
na nnej odziezy o Sredniej grubosci.
Skfadowanie:

entsprechenden Normen finden Sie auf dem

Produktetikett. Es gelten nur Standards

und Symbole, die sowohl auf dem Produkt

als auch auf den unten aufgefiihrten

Benutzerinformationen erscheinen. Alle
ese Produkte erfillen die

=R
DAM

bingichverschmutzen, rsetzen e durch i eues Dises
t fir den gesamten

indentitkene giftigen Substanzen, die die Gesundheit

auf andere Weise beintrichtigen kbnnen. s sind keine

alrgschn Reaktonen aufgund on Hautkniat it diesem

bekannt.Versuchen Se nict, beschadigte

derVerordnung (EU 2016/425), und der
Verordnung 2016/425, die i britisches Recht
umgesetzt und geéindert wurden.

2ureparieren. A
sicher entsorgt werden. Die Kleidung darf nicht verandert oder
mit zusitzlichen Aufklebern oder Logos versehen werden

nur in Situationen getragen werden, fir

EN1S0 13688:2013 + A1:2021
Schutzkleidung (siehe Ellke(()

die sie bestimmt st...

Allgemeine
Europiische Norm legt allgememe
Anforderungen an Ergonomie, Alterung,

3279) Es ist 2u beachten d
Hosen der Klasse 1 RIS 3279 nur in Verbindung mit Oberteilen
der Klasse RIS 3279 getragen werden.

;\o

vom Hersteller geliefert werden fest.

NIEWOLNO sktadowac w miejscach narazonych na

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odziez

stonecznego. Skladowat w miejscu
suchym i czystym.

w dziefi i w nocy
(szczegoly na wszywee)
Klasyfikacja (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

 produkt w przypacku, ody Jego wizywki
zostang uszkodzone lub usunigte, a takze gdy nie beda
przestrzegane zaviarte w nich zalecena

X XKlasa powierzchni widzialnej i materiatu wki materiatowe zawierajq dokfadh
“3klasy informage o smdzye materiatu.
Klasa1 — Poziom minimalny, predkosci ponizej 30 km/h kaptur, to teje ryzyko,
X Klasa 2 —Poziom posredni, predkosci ponizej 60 kmy/hi pol

Klasa 3 —Poziom najwyzszy, predkosci powyzej 60 km/h

dzw\ekuw
asma

RIS-3279-TOM wersja 2 (2019) : Norma
brytyjska dia odziezy kolejowej Ris-3279-TOM
wersja 1 zastapifa RIS-3279-TOM Issue 1. Ta
Norma kolejowa (RIS) jest obligatoryjna dla

iwszywki:

Newaing prasowad tasmy ostrzegawczej i wszywek! llos¢ prart

i5pos6h konserwacizostaly przedstawione na wszywkach.
ilos¢ prari e jest

wpfywzjq(ym na okres uzytkowania odziezy. Zalezy on rowniez

jach
brytyjskich przez pracownikow firm nalezacych
doRailway Group.
Ograniczenia uzytkowania (EN 150 20471: 2013 + A1
2016, RIS 3279 ANSI /ISEA 107-2020): Zawsze nos odzie
zapietq. Utrzymuj w czystosci: w przypadku nieodwracalnego
zabrudzenia lub zanieczyszczenia tej odziezy o wysokiej
widocznosci, wymiefi ja na nowa, Ta odziez nadaje sie do

, skladowania oraz od innych czynnikow.
Odet ety bezplecanie utylzowad ady zaprzestanle spelniaé
swoja funkg ochronna. Przykfadowo gdy wystapia nastepujace
okolicznosci. Znslamenangmglamaksymalna ilos¢ pran.

2

rezerwanie. 3. Tabma cstrzsgaweza wyblaknle. 4, Odzie jeststale
zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta itp.

bis zur Sohle des Triger
B=Waagrechter Umfang an der Brust der ragers

C=Taillenumfang des régers

D = Beininnenseite des Tragers

der korrekten Brust- und

il an. Diese
Honiort usglet und ermdglchen, das s idungstick
uhermme\qmﬁe sperige Kleidung getragen wil

Lagerung:
Lagem Sie die Bekleidung nicht an Onen dm direkter oder

EN 150 20471:2013 +A1:2016

agern nur unter
Sauberen und trocken Becingungen.

gewihrleistet die Sichtbarkeit des
Trégers bei Tag und Nacht (siche Label)

Kiassifizierung (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir
die Kleidung, bei der die Anweisungen auf dem Pflegeetikette
ignoriert, unkenntlich gemacht oder entfernt wurden.

Inhalt des Textil Labels: Siche Kleidungsetikett

X ’é;“ﬂaﬁ ;"' ‘:("? ﬂ"";mi“f"de und reflektive Achtung: Durch das Tragen der Kapuze, kann das Sehen und
erflache- Klasse Hren heemlva(hngl werden.
Klasse 1 - niedrigstes L <30km/h Tape und Labels :
X' Kiasse 2- mittleres Level Gesrhwmdmkeﬂ<60km/h Reﬂek\levendeshpe und Label sollten mcmgebuqehwevden
Klasse 3 - Hochstes | 60km/h und den Waschzyklus

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard. RIS-3279-TOM Issue
2 ersetzt RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS st fir ale Mitglieder
der Bahn- Grupp: ist auf

Produktlabel Dic angegbenc marimale Anzal von Waschen
ist nicht der einzige Faktor firdie Dauer der Verwendbarkeit
des Kleidungsstiickes. Diese st auch abhangig von der Art

des Gebrauchs, Pflege, Lagerung, usw. Kleidungsticke sollten
entsorgt werden wenn die Schutzeigenschaften nicht mehr den
v he

alle relevaten Aktivitaten anzuwenden

Verwendungsbeschrankungen (EN 150 20471: 2013 +
AT:2016, RIS 3279 und ANSI / ISEA 107-2020): Tragen Sie das
immer geschlossen. Sauber halten: Sollten die

Pranie produktu: Wszywki zawieraja szczegstowe i , posobu prania.
1G5 Max temp 30°C, pranie delikatne [ Suszenie w rozwieszeniu A Masimum

Va0 Max temp 40°C, pranie delikatne [0 Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania X 50prafi
ag Max temp 40°C, pranie normalne 20 Nie prasowac y ;nsaksnmum

" pra

857 Max temp 60°C, pranie normalne A Prasowanie max 110°C "
MAX  Maksimum

A Nie wybiela¢ =) Prasowanie max 150°C 12 12pmni
B Niewirowa B Nie cayécié chemicznie MAX  Maksimum

Wirowaé na wolnych obrotach ® zyszczenie chemiczne Sx spah

Wirowanie normalne

Si prega dileggere istruzioni prima di utilizzare q i dovrebbe

IT anche consultare il resp iperiore gerarchico per di abbiglia-

mento adatti per la ! fica. C e istruzioni in modo da poterle

consultare in qualsiasi momento.

Iletiche | prodotto
perinformazioni dettagliate sulle norme

sostituirlo con uno nuovo. Questo capo & adatto per essere indos-
corrispondenti. Sono apph(abm solo \e norme| Sato per unfntera gmmala \avumnva non contiene sostanze
rodott influi

ulla salute

eleicone che
sia sl foglett lustativo i segmm Tt
esti

Nessune veazmm al\elg\(he sono note, dovute al contatto con la

quisiti
del Regolamento (UE) 2016/425 e ﬂel
Regolamento 2016/425 come introdotto
nella legge del Regno Unito e modificato.

n tentare diriparare gl indumenti
dannegg\an Tutti gl lndumenn devono esere clminat n modo

d.eumeuenmgm aggiuntivi. Labbigliamento deve essere
b hiazioni percule d .

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Abbigliamento di Protezione
(Vedi etichettal)

Requisiti generali. La norma specifica
irequisiti generali per fergonomia,

Limitazioni d'uso (RIS 3279):
o Phoitblen .

lasse 1 pantaloni RIS 3279
conunind |

corpo RIS 3279.

Tinvecchiamento, il dimensionamento,la

marcatura diindumenti protettiv e per le

informazioni fornite dal fabbricante.

A= Altezza consigliata dichilo indossa

irconferenza toracica consigliata di chilo indossa

C=irconferenza vita consigliata di chi o indossa
ba consigliata d

Taglie disponibili e sele:
Nt i bos lle dimensont corete el orace e dellavit,
fare riferimento ala tabella delle taglie. Questi indumenti sono
stati realizzati tenendo conto del compfort e per consentire che il
caposia indossato sopra indumenti di medio ingombro.

i chi
loindossa

NON Iuoghi soggettia orte luce solare. Conservare

EN I50 20471:2013 + A1:2016,
Abbigliamento ad alta visibilita
che segnala la presenza dellutente
durante il giomo e la notte
(vedi etichetta)

Classificazioni (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X Classe X pr a superfice fluorescente e rflettente -3 lvel

>

Classe 1 - velocita di traffico minimo livello <30 Km/h
Classe 2 - velocita del traffico livello intermedio <60 Km/h
Classe 3 - Massima velocita del traffico di livello > 60 Km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway In-
dustry Standard (norma diriferimento per
industria ferroviaria) RIS-3279-T0M Numero
2ha sostituito RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) sono obbligatori

per tutt i membri del gruppo ferrovie e s
applicano a tutte le attivita pertinenti.

p
Manutenzione:
I produttore non si assume alcuna responsabilita per i capi le cui
etichette di cura sono state ignorate, danneggiate o rimosei.
(ontemltn Etichetta:

IFetichetta del capo peri
ﬂeﬂagll del ontenutn.

buona visione penlen(a e delfudito
Nastro riflettente ed etichette
Nastro riflettente ed etichette non devono essere stirati! Si
prega difare riferimento aletichetta indumento per il numero
eidi di lavaggio sostenibili. | numero massimo indicato di
i i pulzanon i slofttorelegato alladurata el apo.
Lad 4 anche 'uilizzo,

etc. Gl indumenti devono essere smaltit quando e qualita
protettive vengono meno, ad esempio, viene raggiunto 1
Numero 2.1 le @ d:

Limitazioni d'uso (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS 3279
€ ANSI /ISEA 107-2020): indossare sempre il capo allaccato.
Mantenere pulito: se le proprieta di ata visibiita di questo in-

daususrao 3. Le qualita ri i del nastro
4.0 @ otto,
bruciato o fortemente abraso.

i i i iferi Iletichetta ind

\Go Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato
\@5 Temperatura massima 40 ° C, lavaggio delicato
\@o7 Temperatura massima 40 ° C, lavaggio normale
867 Temperatura massima 60 ° C, lavaggio normale

X Non candeggiare

= Nonasciugare
Asciugare leggermente
Asciugare normalmente

dettaglilavaggio.

Lasciare asciugare MAX  Massimo
50x 50lavaggi

MAX  Massimo

Lasciare sgocciolare

ORUNNED ;

Nonstirare 25x 25 lavaggi
Ferro max 110°C MAX  Massimo
Ferro max 150°C 12x 121avagyi
Non lavare a secco MAX  Massimo

5x  Slavaggi

Lavaggio a secco
professionale

Tlpn v Ty evbuyiasia acgaheia

i oBnyiec. O

npénet gniong

oxéon pe 1

o
ihinha ity T 16 {ouoa Kdotaan e £pradias o0 OUAGETE oSG i obryice ks,
£101 Gote va pnopeite va 11 oupBouhevBeite avé ndoa oty

AvaTpE€E oY ETIkéra TpoidVIOG yia
emtoppeic mnpogopieg oxeTk i Ta
avtiotoiga npéTuna. loxdouv pévo Ta
‘mpoTUa Kt Ta Exkovidia mov upaviCovial
7400 0T0 TPOIGV 600 Kat oTIC MANPOQOpiEC
XpioTn napaxdtw. Oha aurd ta mpoiova
ouepyvovtal e T anaec v
16/42

Opatérnag aurod Tou posyov yivouy akatMmha Nepupve
1) HONUOREVEC, QVTIKATAOTAOTE it £va véo. AUTO To £vd|
eivarkat@nho yia xprion Katd T B1Gpkeia prag oASKApNG
£pYGOING NEPAG Kal G&v MEpIEXE TOEIKES OUDiEG Tov Jopody
VL EMPEA00LY aPUTIKG TV UYEia e OMotoVITore A0 TpoTo
ev eivan YVwOTEC GMEPYIKEG QVTIBPAOEIC MOy ENagiiC pe T
&vupa. My emeprioete va EmoKEUGaETe Ta posa nou éxoww

2016/425, 6mog éxouv eBei o vojoBegia tou
Hywpévou Baoikeiou kat 6w TporomotBnKay.

Mpootareutikn evbupasia sbpguva

e To Npétumo EN IS0 13688:2013 +

A1:2021 (Seite enikéta) levikéc anaioeig

(&) Auté To Eupwnais MpoTurio kaBopiCei Tic
VEVIKEG GQIT0EI OYETIKG e Ty £pyovopiia,

Ty nahaiwon, Ta peyEdn, Kai T orjiavon e

‘mpoOTaTEVTIKNYG EvBUIasiaq Kai Tic TNPOQopizq

. Oha ta evBopata npénetva anoppinovia e
‘aogdheta. Ta poiya Sev npénet va petapaNoviar  va eivat
eqodlaopéva pe emmhéov ETIkETec f hoyotuna. Ta posya mpémet
VA GOpIOVIaL HOVO OE KATATTAGEIG Yia T 0ol MpoopiCovat. .
Nzpiopiopoi xpiiang (RIS 3279): Khdon 1Ta naviehévia
woxupiCovrar oupOpgwon e RIS 3279 anarteitar va popeBody
e éva RIS 3279 v Tepdxio 0OpaToC.

MuaBéoupo péyeBoc & emhoyi:

A= Zumarayocipec v
VotV TEpETpOC BibpaKa prioT
VIOTOEVN MEDETPOC pEonC XpAT

0 00T6 péyeBoc oTiiBouc Kat péong,
avarpé€re 010 didypapa peyéBou. Aurd Ta evbipiata éxouy

atwbei yia v & opedsi
AV a6 T0 HEG0 OYKIBES POUYIONS.

Bnkeete oe o
nhuaxi aktivoBoNia. AnoBnevere o¢ kabapd,

oteyvd pépn.

EN 150 20471:2013 + A1:2016, H uyniic
Evéuon

onuatodoriviac Ty napouoia tou XpAoT
KaTd T B1dpKEta T NEPAC Kal TG ViKTac
(BAéne erikéta)
X Tn{lvnurw(l( (EN1S0 20471:2013 + A1:2016)
X Clas:

N XpAon: péper
<0Bivn ket gpoviiBag éxowv ayvonBi,
KaTaoTpagei | é4ouv agaipedi
ETiKéTa nepieKTkGTIITac o ivec:

AVGTPEETE TNV ETIKET T0U EVBOHAToG Yia Tic QvTiaToiyee

Emwuvsm 3 enineda
Khdon 1- <30 Mwispa

Npocisonoinon:

X Khdon 2 - evéidpeoo eninebo taxomrag Kivnang <60 hp/pa
Khdon 3 - Yymhortepo enincBo tayinra kivionc> 60 Xh/pa

TEPIPEPIKN 6pac Kal aKor],
AvtavakhaoTiwi Tawia Kat exikéte:

RIS-3279-TOM Teixoc 2 (2019) : ﬂpﬂwnn
327"

Tawia f enkétec Sev mpénetva
oidepivovtarAvarpére oTy ikéta tou spaboua o apidys

9-T0M | o
Teixoc2 éxet i sszston | (15 o mov 0yie.0
Issue 1. Npdtuna aviac
H
() e oo e Shata pt)\n e "X"“"‘" e g G evbbpaoc &u‘];j:vzrﬁ;:x(
o * e , bTav o

“hoyetnds padmpeTie

Nzpiopapoi xpiiang (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 & ANSI /ISEA 107-2020): Na gopte ndvta 1o poiyo now
éxe1otepewBel. Aampriore kaBapo: Av o BIGTTE YA

181 5 oyious kv yia TapdBeia, 1. Méyiotoc apiuc
‘mhdoewy éxe enteuBei. 2. To uNIKo é4el Kataotpagei eite and

o E€Bidpiaoyia £yt oX0Tel 3. 01 avaKAGOTIKEG 1BI8TITEC TG
Tawiac éowv EeBupidoe. 4.To Evbua elvar poviga Nepupévo,
Toahakwpévo, Kappiévo f e Baptéc exBopc

Enikérec gpovi

Yia Tic avtiotogec Aemopépeteg muoipatog,

07 Méyiom Beppokpacia 30°C, fma siadikasia 1] Kpeudore 6pBio yia va otepviooes gnx Méyoro

Méyiom Bepuokpaoia 40°C, ima diadiaoia [T Kpeudore bpdio yiava oreyviroet

Meéyiom Beppokpaoia 40°C, Kavovikii iadikaoia

Méyio Beppokpaoia 60°C, kavowki Siabiaoia S oy ausepavere

A My ypnotponoteite Aevkavriko.
= Anavopsusml 0 0TeYv6 KaBépiopia

0x 50mhioeic
MAX  Méyioto

Ywpicva to otpayyigete 25% 25 mooec
MAX  Méyioto

Si8epaovete o mohd otoug 110°C 12X 12 mioeic
T1bepivete 1o MOAD oTou¢ 150°C MAX  Méyoto

5x 5 mhboei

@RR

POl YoM} Getai 0 oTeyvs kadipiopia
POlYWY, KavoviK} 6 0TEYV6 KaBapIop

P) D i it Bol

o T ¢ m

autyauu. Xparire s

HAMIt B Bpew.

COOTBETCTEYIOUINX CTaHAGPTaX CM. Ha

STUKeTKe NPOZYKTa. NlpuMeHAIOTCA

TONBKO CTaHAAPTBI 1 3HAUKH, KOTOPbIE

0TOBPAXAITCA Kak Ha TPOAYKTE, TaK W Ha
Hinke. Bee

(EN 150204712013 +
AT:2016, 3279 RIS & ANSI/ISEA 107-2020): Beeraa wocie
onexay 3acrernyToi. CoBnioAaiiTe UHCTOTY: et CBOICTED
BbICOKOM BUANMOCTA STOT0 NPEAMETa OZEXAbI BYaYT

b 13-

TH NPOAYKTEI COOTBETCTEYIOT

37a 0geX A2 NPHTOHA AN HOLeHUA

Noxanyicra, pouTaiiTe 3Ty WHC
TakKe AOMKHbI
wHTp DeHO, UTOG B MOT

Pernamenra (EC) 2016/425 u Pernamenta
2016/425,

U HE COAEPKHT TOKCHUHBIX
BELECTS, KOTOPIE MOFYT OTPHUATENIbHO NOBAMATS Ha

peakuin
He

10/ onexa0il He

ENIS013688:2013 + A1:2021

Ba

Ofmme TpeGosan: Hacronuuni
cranaapr o6

B O/EXAY, HAHOCHTD Ha Hee
AONONHYTENbHbIE STUKETKH WM NOTOTUNbI. OEXAA AOMKHA

obue
TPEBOBIHA K IPTOHOMIIKE, CTapEHHK,
Pa3MEpaM, MapKHPOBKE 3alLMTHOI
onexb 1 ATA oAy e

eQ ®

>

-—l/lf-
e‘

Lensx..
Orpanuenus K npumenenmto (RIS 3279): Knacc 1 Gpiokut RIS
3279 AOMKHb! HOCHTCA C neueBbIMMA H3AETHAMM RIS 3279,

Pexomerayembiii pocT nonb3osatensi
‘eKOMEHyeMbii 0GXBATa TPy NOMb30BaTens
i o6xgar

B COOTBRTCTEIM C TPABITLHbIM OGEMOM FPYAW U TanMH, Ci.
TaBMALY Pa3MEPOB. ITH NDEAMETbI OZEX bl CO3AAMSI Cy4eTOM
KOMOpTa, H NO3BONAIOT HOCHTS WX TOBEPX OZEXAbI CO CpeaHeit
a

eKOMeH7yeMBil WAr0BLii OB NONb30BATeNA

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Oexaa
X CHTHATbHA TOBBIICHHOR BUAAMOCTH AR

Xpawenme: He XpaHuTy & MECTaX, NOJBEpKEHHbIX BO3AEHCTB
IPAMBIX WM CAIbHBIX COMHEUHbIX yYeii. XpaHHTL B YHCTbIX,

gt ycnom

YX0A: T1pOU3BOTMTENS He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3 COXPAHHOCTE

TBuM|

Knacanduauuy (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Knacc ana

nyopecleHTHOI M OTpXaIOLLEH NOBEPYHOCTA -3 YPOBHA
Knace 1- Manumans bii yposeHs SKCnyarauvionHoii
ROy nacobioc <30/

Comepaanme STUKeTKM: OGPATUTE BHAMAHIE Ha STHKETKY

00X AbI ATA COOTBETCTBY e MHGOpMALY

ipeRympenaenme: Brex cyvas, ora e kamowon

SOKaBOE Spe IV MOTYTYRUITCH.
(BeTOBO3BpAILIOLIAN NEHTa W ITUKETKH :

G

X Knacc2- Cpepan
nponyckHoii cnucuﬁm(m <60l

TICHTa W STHKETKH He JOTKHbI s
YcTpaHesbil [IpOCHM 03HAKOMATLCA € STUKETKOH OACKAbI

Knace 3- Bbicoksiy
panycasof chacatuocT 60 i/

Boinye 2 (2019): Crawgapr

W 3aABNEHHOTO

UMKNoB
OUHCTIH HE ABNAETCA EAUHCTBEHHbIM D2KTODOM, KOTOpb HeeT

KENe3HOAOPOXHOT OTpaci. RIS-3279-TOM
may(K Z 3amenmn RIS-3279-1 TOM Issue 1.

<po) 0K CryKGbi O

6YAET 3aBCETb TakoKe OT YCHOBMI SKCTNYaTaLI, XpareHI n

.. HeOGXOMMIO 3aMeHNTb OeXY, ECni 3AUMTHBIE CBOICTER
e 1M

He cywuTh B CrupanbHoli Mauwie

He nogBeprath xumiueckoii uncTke

Crany it oTpacau (RIS) H
sensoTCH osmmnwwnnn BCEXWTEH0B | KOMWYeCTBO CTPOK AOCTUTHYTO. 2. MaTepwan MOBpesieHHbi,
Tpyb Kenestbi .3 icTBa newTs!
Ko Bem mnmu(mymmw Bunam Wcue3nu. 4. O5exz1a NOCTONHHO 3arpA3HEHHaR, MOPBaHHaS,
ReATenbHOCTH. IPOXIKEHHA WIH CHIbHO U3HOLLCHHA
Namarka ACKALI ANA AeTaneil CTAPKM.
\Go7/ MakcmansHas Teuneparypa 30
= MArKHUit npoLect [} CyWMTb Ha CBeXeM BO3AYXe MAX  Makcitmym
a7 Max(MManbNaﬂ Tewneparypa 40°C, (1] Cyumrs Ges eomamanus wa 50x 50 crupox
\ao7 e epamyp 20 He rnapumy, 25x 25 cupok
{ga7 Marcmanonan Tenneparypa 60°C, S Yroxus npw Tenneparype ve MAX  Makamym
HOpManbHbiil npoLecc 6Gonee 110°C T12x 12 cupok
He ortensars =\ Yrioxuts npu Temnepatype He MAX  Makciy
Gonee 150°C 5x  Scupox

[Jlenukathblit 0TKUM

HopmanbHas cywika

CODE REF : 2-USP-A3

Noageprarh npodeccuonansHoit
XAMASECKOR dCTKe

g prechen.
1. Maximale Anzahl der Waschen des Kleidungstiicks it erreicht.
2. Das Material beschidigt, geschrumpft oder zerissen st.

3. Die reflektierenden Eigenschaften des Tapes verblasst sind.
4.Das Kleidungsstiick nicht mehr zu reinigen, rissig, verbrannt

oder verschlissen ist.

Pflegeetikette: siehe dazu das Waschetikette in der Bekleidung (innen)

Max. Temperatur 30°C
Max. Temperatur 40°C

ppKED

2umTrocknen aufhangen MAX  max.
Wscheleine trocknen 50 Wschen

u
4

Max Temperatur 40°C icht hei 25 o

ax Tempertr 40 nicht heif biigeln 25x J5uischen

Y867/ Max. Temperatur 60°C biigeln max 110°C max

A Nicht bleichen = biigeln max 150°C 126 3, Waschen

=L Nichtim Trockner trocknen Nicht chemisch reinigen. B max
Trocknen bei niedriger Temperatur ® professioneleRenigung,Pige ¥ sWaten

Geeignet fiir Trockner

Iyel, hogy a uhizat megelels vagy e
lik.

Kerok oass o azlibi ntukcdat Gpelmesen, it saninda vrud. Kok, hogy snén
kunzul dljo kollégaval, vagy mds kompet éllyel, h
é Kérjiik 6rizze meg ezeket a icidkat, hogy b

A megfeleld szabvanyokra vonatkoz6
részletes informécidkat a termék cimkéjén
taldlja. Kizarélag a terméken és az alabbi
haszndlat miormz(mkbzn egyarant szerepls

9
jra. Ez é Keresztiil 6é
nem tartalmaz olyan mérgezd anyagokat, amelyek mas médon

hatinjosan beoyisohatak aregssége.  rua el

g Mmdezeka!evmekekmeq!elelnek a

Egyesillt Kirdlység jogszablyaiba bevezetett
és modositott (EU) ZU|6/4ZS 652016/425

€
S

megjavitani a sérilt mhazaiei Az dsszes ruhazamz biztonsago-
san el kel dobi. A ruhdzatot nem szabad megvaltoztatni
vagy felirattal vagy logdval ellatni. A ruhdzatot csak olyan

rendelet

iselni, amelyekre szantk..

EN1SO 13688:2013 + A1:2021

(RIS 3279): Class 1 nadrag viselése

Védéruha -
(lasda (Imkell)

Ez az nemzetkozi szabvany pontosan
meghatarozza az dltalénos kbvet-

esetén kiitelezo a felsdtesten is RIS 3279 szabvanynak megfeled
ruhat hordani..

elményeket ergondmiai
ormacio a gyarts dltal van jelolve
avédoruhakon.

A= Aruha viseljének ajénlott magasséga
8= Aruha viselgjének ajanlott mellbésége
C=Aruha vselgjé

EN 150 20471:2013 + A1:2016 A j6l

X lathatésagi ruhazat jelzi viseldjének
jelenlétét jjel és nappal (Iasd
acimkén)

Osztlyozas (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
Fluoreszkalo és visszaverd felilet - 3 szint

>

Osztaly 1 - Alacsony forgalmi sebesség <30km/h
Osztaly 2 -Kozepes forgalmi sebesség <60km/h
Osztaly 3 -Magas forgalmi sebesség >60km/h

>

Rendelkezésre all6 méret és valaszték:
Allitsa be a méretet a megfeleld mellkas és derékméret szerint.
Ezek a ruhadarabok komfortosra lettek kialakitva, lehet6vé
teszik, hogy a ruhadarabot kézepes méretii ruhazatok felett is
viselni lehessen.

Tarola:
Ne taroljuk olyan helyeken ahol direkt vagy erds napsiitésnek van
Kitéve. Troljuk tiszta, széraz kormyezetben.

Utékezelés:

Agydrté nem fogad el reklaméci6t amennyiben a ruhazat cimkéi
nem taldlhatéak vagy az azokon elGirtak nem betartottak.

ke:
Aszabényoknak megfeleld tulajdonségokrl adnak informaciot.
Figyelmeztetés
Ahol kapucni taldlhato ott a periférikus litds és a hallds
jelentdsen csokkenhet.
Floyvsszaver ok s il
acimkéket tlos vasalni.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Vasiiti
szabvany RIS-3279-TOM Issue 2 et felvaltotta
aRIS-3279-TOM Issue 1. A vas! sényok
minden Railway Group tagjara vonatkozéan
kotelezoek

Felhasznalasi korlatozasok (EN IS0 20471:2013 +
A1:2016, RIS 3279 és ANSI/ISEA 107-2020): A ruhadarabot
mindig zérva visele. Tartsa tisztén: Ha a ruhzat lathat6sdgi

va
A mosdsi ciklusszim a bels c\mken van feltiintetve. A

L2
termék élettartamt meghatarozd tényezo. Az elenanamm
befolyasolhatja a hasznalat és tarolas médja és egyéb tényezok.
Aruhit ki kellselejtezni, ha a védelmi funkcict mar nem tolti be
maradeltalanul 1. Maximum mosssi szdmt lért. 2. Aruhdban
mechanikus kér keletkezett: yuk vagy lehorzsolt

correspondantes. Seules les normes et les
icones qui apparaissent sur le produit et
Tes informations utiisateurs ci-dessous
sont applicables. Tutti questi prodotti sono
conformi ai requisit del Regolamento (UE)
2016/425 e del Regolamento 2016/425

aucune substance toxique pouvant nuire  la santé de toute

autre maniere. Aucune réaction allergique due au contact de la

peau avec ce vétement st connue. Nessayez pas de réparer
s vétement: és.Tous les v doivent étre

ous
jetés en toute sécurité. Les vétements ne doivent pas étre
modifiés i munis détiquettes ou de logos supplémentaires. Les

Sl vous plaitlre attentivement ces instructions avant d'utilser ce vétement de sécurité. Vous devez également
situation de travail spécifique. Conservez soigneusement ces instructions afin que vous puissiez les consulter
atout moment

come introdotto nella legge del Regno
Unito e modificato.

vétements ne doivent étre portés que dans les situations pour
lesquelles ls sont destinés..

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Ve(emems de protection (voir

quen(es genem\es La présente Norme

ilisation (RIS 3279): les pantalons dlasse 1
réclamant la conformité RIS 3279 doivent étre portés avec un
vétement pour le haut du corps RIS 3279.

e générales

ledmensonnement e marquage des
vétements de protection et d‘information
fourni par le fabricant.

= Stature recommandée du porteur

EN S0 20471:2013 + A1:2016, haute
visibilité Averlissemen( Vétements
. e,

X

lle
Ajustement selon le tour de taille et e tour de taille corrects,
voir e tableau des tailes. Ces vétements ont été congus pour le
confort et pour permettre le port du vétement par-dessus des
vétements volumineux.

Stockage:
NEP dans des endroit afort
Stocker dans des conditions propres et séches.

Entretien:
Le fabricant décline toute responsabilité pour les vétements oi es
étquettes dentretien ont 618 gnorées da oy

pendant le jour et la nuit
{voi [étiquette)

Classifications (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) X Classe
X' pourla surface fluorescente et réfléchissante - 3 iveaux
Classe 1-vitesse minimum de de niveau deafc <30 kmh

q
Se référer a létiquette du vétement pour plus de détails de
contenu correspondant.

Atten
Laotrily aune capuche, la vision péripheérique et e fouie
peut étre altérée.

Classe 2: <60kmh
Classe 3-vi éleve >60kmh

Bande rétroréfléchi

Jesétquettes e onen: pas étre repassées

RIS-3279-TOM Parution 2 (2019):Norme de
lindustri ferroviaire RIS-3279-TOM Parution 2
aremplacé RIS-3279-TOM lssue 1. Les Normes.
de Findustrie ferroviaire (RIS) sont obligatires
pour tous les membres du Groupe ferroviaire et
s'appliquent a toutes les activités pertinentes.

Limites d'utilisation (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 et ANSI /ISEA 107-2020): portez toujours le vétement
fermé. Maintenir propre: i es propriétés de haute visibiité
de ce vétement sont irémédiablement encrassées ou

151l vous plait se référer a [étiquette du vétement pour le nombre
etles cycles de lavage revendiqués. Le nombre maximal indiqué
de cycles de nettoyage est pas le seul facteur lié a a durée de
vie du vétement. La durée de vie dépendra aussi de Iutlsation,
du stockage ,de I'entretien, etc. Les vétements doivent étre
jetés lorsque les qualités de protection ne sont plus valables,
par exemple, 1. Le nombre maximum de lavages est atteint
2. Le matériel a été endommagé, soit par la décoloration ou a
été déchiré. 3. Les qualités réfléchissantes de la bande se sont
estompées. 4. vétement est sale en permanence, fissuré, brilé
ou fortement abrasé.

Consulte en la etiqueta del producto la
informacién detallada sobre las normas
correspondientes. Solo son aplicables las

normas e iconos que aparecen tanto en el
producto como enla informacién para el
usuario. Todos estos productos cumplen los.

C A cequisitos del Reglamento (U6) 20167425y el
Reglamento 2016/425 introducido por la ey
del Reino Unido y modificado.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Ropa de
Proteccién (Ver etiqueta)

Requisitos generales. Esta norma Europea
especifica los requisitos generales de
ergonomia, envejecimiento, tallaje y
marcado de la ropa de protecciény
proporciona la informacin que debe
suministrar el fabricante.

A= Rangode luradel usar recamendado
del u

sistandas s qe pedan afecar e fom adverss

salud en el
contacto de esta prenda conla il No tente reara prendas
dafiadas. Toda prenda debe ser desechada de forma segura. La
ropa no deberd ser modificada o equipada con etiquetas o logos
extras. La prenda solo serd usada en las situaciones para las que
hasido desinada..

RIS 3279): L Clase
1 que cumplan con la norma RIS 3279 deberan ser sados
conjuntamente con una prenda superior que también cumpla
Ia RIS 3279.

Tamaiios disponibles y seleccién:
Ajuste segiin el tamaito correcto de contorno de pechoy
cintura, consulta la tabla de tallas. Estas prendas han sido
confeccionadas con un margen para la comodidad y permitir
que se puedan usar sobre ropas de voluminosidad mediana.

( (nmomo de cintura del usuario recomendado
D = Medida del interior de la pierna del usuario recomendada

EN 150 20471:2013 + A1:2016, Ropa

X dealta visibilidad capaz de sefilizar
la presenda del usuario por el diay
de noche (ver etiqueta)

Clasificaciones (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X XClase segiinla superfcie fluorescente y reflectante
-3 niveles
Clase 1 -Nivel minimo, tréfico con velocidad <30km/h
X Clase 2 -Nivel intermedio,trafico con velocidad <60km/h
Clase 3 -Nivel mas elevado, trafico con velocidad >60km/h

NO DEJE las prendas en lugares expuestos a a luz solar directa o

demasiado intensa. Guardelas en lugar limpio y seco.

Cuidados :  fabricante no aceptar responsabilidad

alguna por prendas en las que se hayan ignorado, retirado o

pintarrajeado as etiquetas de cuidados.

Enqnm de composicién:Consulte en la etiqueta de a

detalles de

Aviso:Cuando hay capucha, la visién periférica y el odo se

pueden ver afectados.

Cinta retro-reflectante y etiquetas:

Nosse deben planchar las cintas reflectantes ni la etiquetas!

Por favor, consulte en la etiqueta de la prenda el nimero de
o5 de lavados declarad:

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Norma
briténica para los ferrocarriles La RIS-3279-TOM
Issue 2 ha Susmuldo alaRIs- 3279 TOM Issue

£l ndmero de lavados no es el inico factor a tener en cuenta

parala vida de la prenda. La vida de la prenda también

depende del uso, amacenaje,cudados etc. Las prendas
dad

1. Las Normas Bi
(RIS) son ohngamnas para oo o miamres
del Railway Groupy se aplican a todas las
actividades relevantes.

deberén ser d protectoras ya
0 sean vilidas, como, por Ejemplu: T anaseson
nimero maximo de lavados. 2. Cuando el material haya sido
danado or decoloraciénose aya ot. 3. Cuando hayan

Limitaciones de uso (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Use siempre la prenda
abrochada. Manténgala limpia: Si las propiedadies de alta
visibilidad de esta prenda se vieran contaminadas o sucias de

4.Cuando
la prenda esté suca detoma permanente, rajada, uuemada 13
severamente desgastada.

ge: Se référer a létiq pour g

Température maxi 30°C, processus doux
Température maxi 40 ° C, processus doux
Température maxi 40 ° C, processus normal
Température maxi 60 ° C, processus normal
A Ne pas javelliser

=L Ne pas sécher en machine

& sachera basse température

Séchage en machine normale

B pEE

®  Nettoyage & sec professionnel

Sechage en ligne MAX  Maximum
50x 50Lavages

MAX  Maximum
Ne pas repasser 25x 25 Lavages

Sechage en goutte a goutte

Fer au maximum 110°C MAX  Maximum

Fer au maximum 150 ° C 12x 12 Lavages

T21 Ne pas nettoyer a sec MAX  Maximum

5x  5lavages

Porfavr, leia estas instrugaes cuidadosamente antes de usar esta roupa de seguranca. Deve também consultar o

PT P

1o que iz respeito 30 vestudtio adequado ara  suasituagao de

possa consultd-las a qualquer momento,

Consulte a etiqueta do produto para obter
informagoes detalhadas sobre as normas
correspondentes. Somente as normas

e icones que aparecem no produto e as
informagoes de utilizador abaixo s30
aplicaveis. Todos esses produtos estao

de roupa ficare irremediavelmente sujas ou contaminadas,
substitua por uma nova. Esta pega de vestudrio é adequada para
uso durante um dia inteiro de trabalho e ndo contém substancias
{61 que ossam afearasaude de qualguer outta maneia
pele

<om eta eca de oupa. 3o tente reparar oupas donifcadas.

do Regulamento (UE) 2016/425 e do
2016/425,

para alegislagio d Unido e alterado.

rwpa o deve ser alterada ou equipada com etiquetas ou
. Aroupa deve ser usada apenas nas situagoes

aq

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Vestuario
de proteccao (ver etiqueta)
Requisitos Gerais Esta Norma Europeia

Limitagbes de uso (RIS 3279) : Calgas de Classe 1 RIS 3279
tém de ser usadas com roupa para a parte superior também
certificada pela RIS 3279.

mia, envelhecimento, dimensionamento,

marcagio P
informagdo fornecida pelo fabr

e selecgao:

Intervalo de altura recomendada do utilizador

B = Primeto o recomendaddo uilzador
ircunferéncia da cintura recomendada do utilizador
edida do interior de perna recomendada do utilizador

Ajuste de acord; to do peito e d 3
consulte a tabela de tamanhos. Estas pegas de vestudrio tém em
consideragéo o conforto e permitem que a pega seja usada em
foupas de tamanho médio.

Armazenamento:
N [ 4 luz solar directa ou forte.

EN 150 2047

013 + A1:2016 Roupa

Armazenar em condigoes limpas e secas.

X deAlta Vi

anoite (ver etiqueta)
Classificagdes (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) Classe X
para a superficie fluorescente e reflectora - 3 niveis
X diasse 1- Nivel minimo de velocidade de tréfego <30 kmh

Classe 2 - Nivel médio de velocidade de tréfego <60 kmh
Classe 3 - Nivel maximo de velocidade de trafego > 60 kmh

i por i
Tavagem tenham sido ignoradas, distorcidas ou removidas.
Etiqueta Contetido da Fibra:
Consulte a etiqueta do vesturio para detalhes do conteddo
correspondente.
Aviso: A existéncia de um capuz, pode prejudicar a visio
periférica e a audicao,
Fita i fit:
etiquetas n passadas a ferro! Consulte a etiqueta

RIS-3279-TOM Edigao 2 (2019): Norma da
Indiistria Ferrovidria RIS-3279-TOM Edigao 2
substituiu a RIS-3279-TOM lssue 1. As Normas
da Indisria errovidria (RS)sao obrigatérios

do vestusrio para o nimero e ciclos lavagem reivindicados. 0
ntimero maximo declarado de ciclos de impeza ndo € o inico
factor relativo a vida til da pega. O tempo de vida também vai
dependerda utlzagio, idados no armazenamento,tc.0

paratodos 0s

protectora

aplicam-se a tod:

fényvisszaver képessége jelentdsen csokkent a ruhanak. 4. A
ruha tartdsan szennyezett, repedt, égett vagy erdsen kopott.

Kezelésre vonatkozo jeldlések : A vonatkozé informaciok a ruha cimkején talalhatok

Maximalis hémérséklet 30°C, kimél6 mosds
Maximalis hémérséklet 40°C, kimel6 mosds
Maximalis homérseklet 40°C, normal mosds
Maximalis hémérséklet 60°C, normal mosds
A Nem fehérithets

=L Ne szaritsuk szaritégéppel

Szaritogéppel szarithats, alacsony hémérséklet
Szaritogéppel szarithats

Szritds ktélen figgesztve  MAX  Maximum
Fiiggesztve, csepegtetve Ox 50 mosis
szérithato

Nem vasalhats

MAX  Maximum
25x 25mosis

MAX  Maximum

Vasalhato max 110°C 12x 12mosis
Vasalhato max 150°C MAX  Maximum
5x  5mosis

Vegyileg nem tisztithatd
Vegyileg tisztithats

ORUpY B

imyim nadizenym vhodnost odévu pro vasi konkrétni pracovn situadi. Tyto pokyny ulozte

Pied pouitim tohoto ochranného odévu i pedlivé prottéte tento navod. Konzultujte se svym bezpecnostnim
‘ z technikem nebo pfi

pro piipadné pozde] reference.

Podrobné informace o odpovidaicich
norméch naleznete na sitku produktu.
Pouijise pouze standardy a ikony, které

se zobrazujijak na vyrobku, tak i na
U uivatelskych informacich nize. Viechny tyto

produkty spliuji pozadavky naizeni (EU)
C R 2016/425 anafizeni2016/425 v platném
Znéni a ve znéni pozdéjiich predpisii

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odévy (viz. stitek)

Obecné pozadavky. Tato eviopska

norma stanovuje vieobecné pozadavky
na ergonomii, zivotnost, velikosti, znaceni
ochrannych odévii a na informace dodané
vyrobcem.

Doporutend vjika

pasu
Doporucené méfeni vnitini délky

Eulsoznu zolz+A| 016 0dévy

tel
svétleav nou (wz smek)

Klasifikace (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X' XTida pro fluorescenni a odrazné plochy-3 trovné

Trida 1- minimalni droven, dopravni rychlost <30km/h
X Trida 2-stiedni trover, dopravni rychlost <60km/h
Tida 3 -nejyyssi trover, dopravn rychlost > 60km/h

Omezeni pouziti (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS 3279
2 ANSI /ISEA 107-2020): Vzdy noste upevnény odév. Udrzujte
isté: Pokud by viastnosti tohoto odévu s vysokou viditelnosti
byly nenévratné zaspinéné nebo kontaminované, vyméiite jej
2a novy. Tento odév je vhodny k noseni po cely pracovn den
aneobsahuje Zadné toxicke litky, které by jinak mohly mit
nepizniv v na zdrai. Nesou anamy zicnéalrgicé eakce

s opravit
poskozene oblecent. Viechny odeévy by mely byt bezpecné
Zlikvidovany. Obleceni by nemélo byt ménéno ani vybaveno
avlaStnimi stitky nebo logy. Obleceni by mélo byt noseno
pouze v situacich, pro které je urceno.

Omezeni pouiti (RIS 3279): kalhoty tridy 1 dle RIS 3279
musi byt noseny spolu s horni casti odévu dle RIS 3279.

Dostupna ve vybér:
Ridte se velikostni tabulkou dle velikosti hrudniku a pasu.
Tyto odévy umogziiuji vrstveni a je mozné je nosit pres stiedné
objemny odév.

Skladova
Neskladujte na mistech vystavenych piimému nebo slnému
sluneznimu zafeni. Sladovat v cistych a suchych podminkach.
Nasledna péce:

Vjrobe nerci s odéwy, e byy etkey o péi gnoroviny,
poniceny nebo odstranény.

Obsah Stitku:

Viz.stitek odpovidajici podrobnosti obsahu.

Upozoméni
Pii pouiti kapuce miiZe byt zhorseno periferni vidéni a miize
byt oslaben sluch.

RIS-3279-TOM vydani 2 (2019);
Zeleznicni priimyslové standardy
RIS-3279-TOM vydani 2 nahradilo
RIS-3279-TOM Issue 1. Zeleznicni
priimyslovymi standardy (RIS) jsou povinné
provSechny piislusniky Zeleznicni skupiny a
plati pro viechny souvisejici cinnosti

astitky:
Reflexni psky nebo stitky se nesmi zehlit! Dodriute potet
i dle Stitku. Uvedeny maximalni pocet i

Limitagdes de uso (EN 1S0 20471: 2013 + A1:2016, RIS 3279
€ ANSI /ISEA 107-2020): Use sempre a roupa presa. Mantenha
limpo: Se as propriedades de alta visibilidade desta pega

Jé nao se apl ,povexemplo, w.a
Tavagens é atingido. 2. 0 material foi danificado, quer por
desvaneameme ou por rasgo. 3. As qualidades reflectoras de

$IIJD fissurado, queimado ou fortemente desgastado.

557 Temperatura maxima de 30°C, processoleve
V@07 Temperatura maxima de 40°C, processo leve
o7 Temperatura méxima de 40°C, processo normal
607/ Temperatura maxima de 60°C, processo normal
A Nao utilzar ixivia

Nao secar em maquina

Secar em maquina a temperaturas baixas
Secar na maquina a uma temperatura normal
Secar pendurada sem torcer

Etiquetas de Lavagem: Consulte a etiqueta do vestudrio para obter detalhes de lavagem correspondente.

[ Secar pendurada sem torcer  MAX ~ Maximo de
2= Naoengomar 505 s0laagens
&\ Engomaratéummaximo  MAX  Méximo de
25x  25lavagens
de110° o
A éximo de
=) Engomaratéum méximo 9y 12 lvagens
= de150°C MAX  Méximo de
Nao limpar a seco Sx Slavagens

®  Limpeza a seco profissional

pred poutiti oo ocvannéhoadews i starustiv prfate et nvod.Te byt mal poracisosof

bezpecnostnym technikom alebo v
pracor ituden, Tieto pokyny 5 odlote tak

lide
abyich o o Excedpholvek konzuttovat

Podrobné informécie o prislusnych norméch
néjdete na Stitku produktu. Pouzivaju sa
iba standardy a kony, ktoré s zobrazji na
oboch vyrobkoch a na idajoch

Obmedzenie pouzitia (EN 150 20471: 2013 + AT: 2016,
RIS 3279 a ANSI / ISEA 107-2020): Vidy noste upevneny
odev. Udrute Gsté: Ak by viastnostitohto odevu s

nisie. Vaetky tieto produkty zodpovedaji
poziadavkam nariadenia (EU) 2016/425
anariadenia 2016/425 v zneni zikona
Spojencho krlovstva a ich zmien.

boli nendvratne
kontaminované, vymete ho za novy. Tento odev je vhodny
na nosenie po cely pracovny deii a neobsahuje ziadne toxické
litky, ktoré by inak mohli mat nepriaznivy vplyv na zdravie.
Nie s zname fiadne alergické reakcie spasobené stykom s

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odevy (vid oznacenie)
Vseobecné poziadavky. Tito eurdpska
norma stanovuje vieobecné poziadavky
na ergonomiu, starnutie, velkost, znacenie
ochrannjch odevov a na informacie
dodané vjrobcom.

dporu(ana vjska pre nositela
dporicany obvod hrudnika nositela
dporican obvod pisa nositela

tymto odevom. é oblecenie.
Vietky odevy by mali byt bezpeéne zlikvidovan mﬂeaeme
by nemalo byt menené ani vybavené zvIastnymi stitkami

alebo ogami. Oblcenie by malo by nosené 1 v ituicisch,
prektoré je uréené.

Obmedze itia (RIS 3279): Trieda 1 nohavice RIS
3279 je nutné ROt IS 3279 vichnej casti odevu.

Dostupni velkost a vjber:
I a pasu, riadte sa velkostnou

dporicand dizka nohy nositela

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
X Hoblecenie s vysokou varujicov

tabulkou. Odevy umoziiuji nosenie odevu na stredne
objemnom obleceni.
Skladovanie:
Neskiadujena miestach savenich priamem lebo
h

pri
uzivatela v priebehu dia a nod
(idtitok)
X Klasifikacia (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)
XTrieda pre luorescenéné a odrazovej plochy - 3 érovne

da 1 - Minimalna rjchlost na trovni prevadzky

0km /h

Trieda 2 - stredne pokrodilej drovni dopravnej rychlosti
<60km /h

Trieda 3 - najvySia drove dopravnej rychlosti>> 60km / h

im faktorem, ktery souvisi s dobou Zivotnosti odévu.
Zivotnost také zavisi na zpiisobu pouziti, skladovani, péce,

atd. Odévy musi byt zlikvidovany, jakmile ochranné viastnosti
pominou. Napiiklad pokud je dosazeno: 1. maximalni pocet
pracich cykli. 2. Material je poskozen. 3. Vybledlé reflexni
pruhy. 4. 0dév je trvale znedistén nebo poskozen.

Prani :Viz. 3titek odpovidajici symboliim prani.
aximalni teplota 30°C, iy postup it na siitire MAX  Max. 50
557/ Maximalni teplota 30°C, mirny 07 susitna s
a7 Maximalni teplota 40°C, mimy postup | 11] ~ Susit na Siitfe okapénim S0x pracich i
\ao7/ Maximlni teplota 40°C, normalni postup <0 Nezehlit A Max2s
N 25x pracich okl
Maximaln teplota 60°C, normalni postup = Zehlit max. 110°C
MAX  Max. 12
Nebélit =\ Zehlit max. 150°C 12 pracich okl
2L 7akaz chemickeho istént MAX Max.5

Nesuste v susicce
Susit pi nizké teploté
Susit pii normaln teploté

®  profesioninisuché cisténi

5x  pracich cyklis

Lo sl il il s B85t bl B3Larul ALl Gl 038 pladeinl B dong,bl Colaslss Blim 8018 Lz

518 lanle Y g g ol Gl e Slaskes

s 2y (oo Jesl) Do) Alik] ud] ey

<85

Claslan e Uyl gl duas Jl 25
o] 33 LG utal) s> ke
) e S e a5 A samlls

o prar ab ool pasidl Claslae
S 6102) il bzl ! Szt
(2413591

221s) 315} MU 3102:88631 OSI
(il

holsll sda sasss dall Gkl
gy sasdl d2p dalall Okl
MU e S 203 el
ES201 U3 e desikl Slaskebly 431501
dxial)

Lo i £lis ) @2 sl
M e saall ulie 4y (sosk!
Wi ol e 43 o5kl

ZLasli6102:1A + 3102:17402 OSI NE.
X sk (xodiiiad) pudle 3575 Ul sy spdos
Sealll Jhil) il sl

Aol CEia( 61021A + 3102:17402 OSI NE) s
s gy X
/mKO3> 35,0 85,0 & oy 31 52 - 1 it

B/mKOG> 3550 &y  pz - 2 i X
B/MKOGS 5,0 5, & pes - 3 i

detiall slime £ (6102) 2 cuss] MOT-9723-SIR
s 2 3l MOT-9723-SIR sty elS
o (SIR) &yagal] Sl Zelio ules 1 SIR
ol S e pand ] g ol ]
Aol S5 2 g e ks

9723 SIR (6102114 + 3102617402 OST NE) plasiadl 555
(0202701 AESUISNA

aie gl Sl silsit ke e 155 e Lags gl
Lllal i) sty Zgka o il sl3) B33 sl
Ny Sty Ll 32 oL31 (uh] o135 1 oy B 5l
o U L ol e 355 31 555 Gl Slse e 5503
YoMl 0kn g 8l i s sl e 51 55
Y o Olaly el gaar dalos oy Y ikl il Jslos

3 Y Sl 5) Sledall za u.,u» S Lo L

s A

P vV

5k 1" ikl e yamd Gl 9723 SR 308 Gollazd) 1 &)
w5l 1 il s gk il 9723 SIR g sl5) JLzad)
omllls el 0 JeY1

2 sl s skl pmons gl sVl glis gl
D 0 o s il el Gt el o
Bleodl oo ryih) B Sl B39 k) ] landls

NE 51 704 NEJ) SIS o115, 1 o gl 43 delad]
AL 8305 s (54302 NEJ) &pdol (77421

) o gl (a2 G2 iyl SSLY G 5525 Y 20500
Blrs G Go § a3

Sl 520 MU 55 A3 L5 Y ikl G sdyle 1 my
Lal3] ol gz bizal le I Uales

e Jyamll o) gan) J) ) zmnil) B Spimn
Slskl Jrolis

Gled 3l 0Sg 5 dibamdl &35 )ls Bz 3525 Jlo & 1pies

)

J sz Gz Mlatgus OSeY LSS, 5 Olials 5l by &
sl sl sae Ll Bale

S sl Jalel 32 D Sl lakl 0B

ISt L A L B Ly 1 Bl pailasd) 3 @B5es 51
i gl G hall 31 gia 3oty 31

Bahs laes dpsie G 30 B s
Bhs lacs psie des 40 Be iy
s Boae gsia G 40 Bml s
ks Blas gsia G 60 Bial dmys
ol ¥

Gl Al o Y

Sl akiia fo

el sy Bl i) e

AL a0l o) A el ] £ 370 e M) e Slaan

.
= Ok 50 gas¥l aml MAX
el s s 50x
oY AL 25 e o MAX

o=t 5%

10 sy 2381 ol

N MAX
50 a0l a1 sl S 12 8 ] D
il iy Y

gl el Bl

MAX
ot 5 el By

ORUYNED

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019):
Zelezniény priemyselny Standard
RIS-3279-TOM Issue 2 nahrédza
RIS-3279-TOM Issue 1. Zeleznicné
priemyselné standardy (RIS) s povinné pre
vietkych prislus

areniu. Skladuj
podmienkach.

Nasledna starostlivost:

Vjrobea nerui za odevy, kde boli etikety pre starostiivost
ignorované, znicené alebo odstranené.

Zlozenie latky:

Odkazujeme na visacku, ktora podrobne informuje o zlozen.
Upozornenie:
Tam kde je kapuciia, periféme videnie a tiez shuch tym mozu
byt ovplyvnené.

Reflexné piisky a stitky: Reflexné pasky alebo sitky by sa
nemali zehlit! Skontrolujte prosim na visacke pocel
cyklov.Uvedeny maximalny pocet cistiacich cyklov nie je
jedingm faktorom, ktory sdvisi s dobou Zivotnosti odevu.
Zivotnost bude tie? zavisiet na sposobe pouzitia, skladovani,
starostlivostiatd Odevy sa musia zlikvidovat, ak ochranné
viastnosti pominii napriklad, 1. je dosiahnuté maximalny pocet
pracich yklov 2. Mateid bl poskodeny aebo ol ozthary. 3.

platia pre vietky suvisiace cinnosti,

isky vybledi. 4. Odev je trvalo znecisteny,
prasknuty, spaleny alebo silne odrety.

ymboly pran ] = icu detailne o prania /. o odev.
\G57 Max teplota 30°C, jemné pranie [ susitnasnire MAX  Maximum
@57 Max teplota 40°C, jemne pranie [ odkvapkat na snire 50 soprani
@07/ Max teplota 40°C, jemné pranie 22 Nezehlite Y ;”;;‘r':’:’“
Max teplota 60°C, normlne pranie &) Zehlite namax 110°C
MAX  Maximum
FX Nebielit &) Zehlite namax 150°C 12 12pmani
B Nesustevsusitke L2 edistite chemicky MAX  Maximum
® 5x  sPrani

Susitv sulicke na nizkej teplote
Susitv susicke na normdlne; teplote

Profesionalne suché cistenie

KAYTTOOHJE

Lukekaa ohjeet
Sailyta ohje.

Kayttoa. Keskustelkaa

Katso tuotteeseen ommellusta etiketista
tuotteen luokitustiedot. Vain tuotteeseen
seki Kiyttdohjeeseen merkityt luokitukset
ovat voimassa. Kaikki nama tuotteet ovat
UK 2065 asetsten jo 20167125
vaatimusten mukaisia, ja sellaisinaan

mukautettuja mybs Englannin lainsadan-
nén marayksin.

Kéyttérajoitukset lityen sertifikaatteihin EN 150 20471:
2013+ AT: 2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Pid
vaatekappale aina puhtaana ja napit seki vetoketjut
st 3 s tindv e sk e
eikkenevitja se
vt ateen. T vate sopii kiytettavaksi koko
typéivan ajan eiki sen valmistuksessa kaytetyt raaka-aineet
sisilla myrkyllisia aineita, jotka voivat vaikuttaa kayttjin
terveyteen. Inokosketuksesta ohtuvia allegisia reakioita

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (katso etiketti)
Luokitus marittelee valmistajan
toimittamat yleiset vaatimukset
ergonomiasta kulumisesta,koko ja
merkinnat.

o\
3

uositeltava kiyttajan pituus

kanssa ei ole havaittu.
Al yrits korjata vaurioituneita vaatteita. Kaikki vaatteet
tulee poistaa kaytosta turvallisesti kierrétysjarjestelman
Kautta. Vaatteita ei tule muuttaa tai varustaa lisamerkinnoilla
tailogoila. Vaatteita saa iytta vain tilanteissa, joihin se

on tarkoitettu..

Rajoitukset RIS/3279 Luokka 1 housut on aina kytettava
saman luokituksen takin kanssa.

jalan sisasauma

Oikean koon valintataulukko;

EN 150 20471:2013 + A 20]6
x HiVis huomiovaatetus pii
yokayttoon. ks etketti)

Luokitus (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' Xiuokitus heijastavalle pinnalle-3 tasoa

Luokka 1 Alin tasoliikenne korkeintaan 30 km/h
X Luokka 2 Keskinopeudet korkeintaan 60km/h
Luokka 3 nopeudet yl 60 km/h

toja
Kokotaulukon anvihin. Nama maliton mmnmmu i, etté ne
on puettavissa vaatetuksen palle.
Varastointi:
Suojattuna auringolta, puhtaassa ja kuivassa.

Huolto:
Valmistaja ei vastaa jos kiyttoohjetta ei noudateta tai asusta
puuttuy etiketit tms

Materiaalikoostumus:

Enkeﬂssa on selvitys materiaaleista.

anpua kay(euaessa nakvas voiolla rajoitettu.
Heijastusteippi

cetit:
snmaa Etiketiss3 on pesunme

RI-3279-TOM issue 2 2016:
Rautatieluokitus. RIS-3279-TOM Issue 2 on
korvannut luokituksen RIS-3279-TOM lssue
1. RIS on pakollinen rautatiehenkilstdlle
vastaavissa tydolosuhteissa

tarkastettava,ett
asu vastaa vaatimuksia. Kayttoika riippuu kaym)uvasta ja
varastoinnista. Kun asu ei enaa vastaa vaatimuksia se on
havitettava.Esim kun: 1 pesukerrat on taynna 2. jos materiaali
on vahingoittunut 3. heijastusnauha ei toimi 4.2su on pysyvisti
likaantunut tai vahingoittunut

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.

1857 Korkeintaan 30°C mieto pesu [0 Kuivaus narulla MAX  Korkeintaan
"0 0)
Korkeintaan 40C mieto pest 00 Kuivaus narulla 50x s0pesia
Korkeintaan 40C normaali pesu 22 Hsilista y SZr:;:!:an
Korkeintaan 60C normaali pesu 22 silitys korkeintaan 110C Ko
Eivalkaisua S silitys korkeintaan 150C 12x 12pesta
Ei rumpukuivausta & Ei kuivapesua MAX  Korkeintaan
®  Kuivapesu pesulassa Sx Spesua

Mieto rumpukuivaus
Normaali rumpukuivaus

Etiquetas de lavado: Consultar los detalles de lavado correspondientes en a etiqueta de la prenda.

Max. temperatura 30°C, proceso suave Dejar escurrir en colgador nsngi ;/:’a‘x.m‘;
Vag7/ Méx. temperatura 40°C, procesosuave <0 No planchar Mf“ °
o ) MAX  Maximo
Vao7/ Méx. temperatura 40°C, procesonormal = Temperatura maxima de S e s
Max. temperatura 60°C, proceso normal vlan(ham"(v ) MAX  Maximo
No usar blangueador &\ Temperatura maxima de 12 12 lavados
No usar secadora plancha 150°C MAX  Maximo

No limpiar en seco 5x  Slavados
Secadora a baja temperatura ® Lo
Limpieza en seco profesional

Secadora a temperatura normal
Secar en colgador

T R Buis kiyafetlerini kullanmadan once agklamal

lan dikkatlice okuyunuz. Ayrica yaptiginiz se uygun kyafet segimi

icin yetillere danismaniz gerekmektedir Intiyaciniz oldugunda basvurmak iin bu agiklamalan saklayin

onarlamazbiinde Ktenise ynise deistn. B iy biin
bir sagligi oumsuz

tok mmdudelen;em\ez B

dartarve simeler gegerlii.Tum bu irinler,

Ingiltere yasalarina getirlen ve degistirilen

Diizenleme (AB) 2016/425 ve Yonetmelik
n 2016/425 gereksinimlerine uygundur.

i standartr s aynouls i
ve kullania bilgileri i !

temasi nedeniyle alerjik reaksiyonlar durumu Himaameliod
Hasarl giysileri tamir etmeye calismayin. Tum giysiler givenli
bir sekilde imha edilmelidir. Giysiler degistirilmemeli veya

ek etiketler veya logolarla donatiimamalidi. Giysiler sadece

EN 150 13688:2013 +A1:2021

tasarlandigh durumlarda giyilmelidir.

3279):R1S 3279 Sinif 1 pantolonlar

Koruyucu Kiyafet
Genel gereklilikler Bu Avrupa
standard ergonomi, kullanim
mrii, kiyafetin sembolleri ve iretici
tarafindan belirtilen bilgileri agiklar.

Gnerilen kullanici boyu
Onerilen kullania gogis capi
Onerilen kullanici bel apt
D=Onerilen kullanict bacak boyu

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

yine RIS 3279’ uygun iist giysiler ile giyilmelidir

Meveut beden ve segim
Gogiis ve bel dlgiisine gore blgiin, beden tablosuna bakiniz.
Bu giysiler, rahatlk saglamak ve giysinin orta hacimli giysiler
iizerine giyilmesine izin vermek igin dretilmistir.

Depolama:

Direkt giines 5131 altinda depolamaymniz. Kuru ve temiz
Yerleri tercih ediniz.

Bakim:
i

X Viksek keti zarar gorm ol lerigin
kullamiaisinin varhgini gece ya da sorumluluk kabul etmez.
giindiiz belli ederler (etikete bakin)

Siniflandirma (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X' XFloresan ve reflektif yiizey icin sinif - 3 seviye

Sinif 1-Minimum seviye trafik hizi <30km/h
X Sif 2-Orta seviyetrafik hizi <60km/h
Simif 3 -Yiiksek seviyetrafik hizi >60km/h

cerik:
Kumas icerigi icin giysi etiketine bakiniz.

Uyan
Kapiisonlu giysiler gariis aginizi ve duyma seviyenizi azaltabilir.
Retroreflective tape and labels:

Retroreflective bant ya da etiketle itilenmemelidir Yikama
sayisticin quys etiketini refrains aliniz Verilmis olan ykama

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :
Demiryollan Endstri Standardi
RIS-3279-TOM Issue 2 RIS-3279-TOM ssue
1un yerini almistir. Demiryolu Endiistrisi
Standartlan (RIS), Demiryollan Grubu'nun
tiim yeleri igin zorunludur v ilgli tiim
faaliyetlere uygulanir

Kullanim sinirlamalan (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 ve ANSI / ISEA 107-2020): Daima baghd ile kullanin.
Temiz tutun: bu giysinin yiksek goriinirlik ozellikleri

tek faktor degildir. Giysiler
asagidaki durumlarda atiip degistirilmelidir. 1 Yikama sayisi
asildise. 2. Malzeme zarar gormiisise. 3. Reflektif bant Kalitesi
solmus ise. 4. Giysi geri dondiirileme? sekilde lekelenmis,
yirtimis, yanmis ya da aginms ise.

Yikama talimatlan: Yikama talimatlan icin etikete bakiniz.
Maks. 30°C yumusak yikama A

Maks. 40°C yumusak yikama sil
Maks. 40°C normal yikama

=

Utiilemeyiniz 25y

sarak kurutunuz MAX  Maksimum

kmadan Asarak Kurutunuz 50 soykama

MAX  Maksimum
25 yikama

Maks. 60°C normal yikama Maks. 110°C itileyiniz MAX  Maksimum
A Agartia kullanmayiniz Maks. 150°C itiileyiniz 12x 12yikama
&l Tamburlu kurutma yapiimaz Kuru temizleme yapilmaz MAX  Maksimum

@R

Agir tambur kullanilabilir
Normal tambur kullanilabilir

Profesyonel kuru temizleme

5x  Sykama

N L Lees deze mslvumeszorgvu\d\qvuorda!udekledlng gaalgehmlken U dient te allen tjde uw
direc

Bewaar deze instructies zmqwlmg odatu dez edermoment kut raadplegen.

Zie hetlabel in het product voor gede-
tailleerde informatie over de corresponder-
ende normeringen. Alleen de normeringen
die ls icoon op zowel het product als

Gebruikersbeperkingen (EN 150 20471:2013 + A1:2016,

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107/2020): Draag het Kledingstuk altijd

gesloten. Houdt het schoon: Mochten de Hogezichtbaarheids
an dit product ervuild raken

toepassing. Al deze producten voldoen aan
de vereisten van Verordening (EU) 2016/425
enVerordening 2016/425 zoals ingevoerd in
de Britse wetgeving en gewijzigd.

ce
UK oo st
cA

laar. Dit Kledingstuk
is geschikt om de gehele dag te dragen en bevat geen giftige
substanties die een gezondheidsisico vormen. r zijn geen al-
lergische reacties bekend na contact met de huid. Repareer geen
beschadigde Kleding. Alle Kleding d\ebes(had\gdumeelop

een fgevoerd worden.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Beschermende kleding (Zie abel)
Algemene vereisten. Deze Europese
Normering geeft de algemene vereisten
weer op het gebied van ergonomie,
veroudering, maten, markering van
beschermende kleding en voor informatie
die door de producent gegeven moet
orden.

A= Aanbevolen lengte van de drager
8= Aanbevolen borstomvang van de drager

C= Aanbevolen taillewijdte van de drager

D = Aanbevolen binnenbeenlengte van de drager

iet
sangepastworden met labelsof lgo. De eding dent alleen
gedragen te worden in ituaties waarvoor deze bedoeld is.

Gebruikersbeperkingen (RIS 3279)Klasse 1 broeken die
aangeven te voldoen aan de RIS 3279 dienen gedragen te
worden met een RIS 3279 bovenkledingstuk.

Beschikbare maat en select
passend vlgensde st borst-en tallemaat ie maattabel

Voo comfortenom Kledingstuk te kunnen dragen over
middelmatige omvangrijke kleding.

Opslaas
Niet bewaren op plaatsen met direct zonlicht. Bewaar onder

schone

EN IS0 20471:2013 +A1:2016 Nazorg:
i i ing zorgt p accepteert joor
X' ervoor dat d het label niet zijn
overdag als’s nachts goed Zichtbaar genegeerd, onleesbaar gemaakt of verwijderd zijn.
is (zie label) Vezel samenstelling label:
X Klassificaties (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) Zie het kledingstuk voor samenstelling
XKlasse voor fluoricerend en reflecterende opperviak Waarschuwing:
-3 niveau's Indien er een capuchon gedragen wordt kan dit gevolgen
Klasse 1 - Minimum niveau verkeerssnelheid < 30km/u | hebben voor het zicht.
X Klasse 2 - Minimum niveau <60/km/u ipi

Klasse 3 - Minimum niveau verkeerssnelheid > 60km/u

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :

Engelse Spoorwegen Industrie Normering
RIS-3279-TOM Issue 2 heeft de RIS-3279

TOM 1 vervangen. De Engelse Spoorwegen
Normering (RIS) gelden voor alle leden van
de Engelse Spoorwegen groep en gelden voor
alle activiteiten,

striping of labels mogen niet gestreken worden! Zie het waslabel

voor het aantal wasbeurten. Het maximaal aantal wasbeurten

is niet de enlge factor e de levensduur van leding bepaald.
angt ook af van gebruik,

et Kedingstuk bewaard wardt e Kedingstukken dienen

verwijderd te worden indien de beschermende kwaliteiten niet

langer aanwezig zijn bijvoorbeeld bij 1. Het maximum aantal

wasbeurten is bereikt. 2. Het materiaal is beschadigd. 3. De

veflecterende striping is verkleurd. 4. De kleding is permanent

vervuild, verbrand, gescheurd of vertoont zware slijtage.

het label voor d

Max temp 30°C, mild proces
Max temp 40°C, mild proces

Uit laten druppelen

Lijndrogen MAX Maximaal

50x 50wasbeurten

" et et MAX  Maximaal
Max temp 40°C, normaal proces Niet strijken 25y 25 wasbeurten
Max temp 60°C, normaal proces Strijken op max 110°C MAX  Maximaal
AC Nietbleken Strijken op max 150°C T2x 12 wasbeurten
B2 Nietin de droger Niet chemisch reinigen MAX  Maximaal

@RULMNED

Drogen op lage stand
Drogen op normale stand

Professioneel chemisch reinigen

5x  Swasbeurten

Please read these

before using

. You should also consult yuuv sa'ety

ior with regard
structions creflly 50 that Jou can consult them atany time.

 foryour specific

Refer to the garment label or detailed information on the
corresponding standards. Only standards and icons that
appear on both the garment and the user information below

are applicable.

Thlsqarmennsdesvgnedm (omply with

nolonger apply eg, 1. Maximum number of washes i reached. 2.
The material has been damaged either by fading or has been torn.
3.The reflective qualities o the tape have faded. 4. Garment is

permanently soiled, cracked, burned or heavily abraded.

AS 4602.12020 Hig| ity Garment Standard
Garments are manuizumed mAs 4602.1:2020 and are

A54399:2020 UPF Certified
(Ultraviolet Protection Factor)

designed for

forsun protective clothing.

ClassD/N AllPortwest fabris areindependentlytested and ated for UPF.
ither day ornightuse. | Sun protect
Class asgivenin Table below.

N
garments are sitable for night use only

Class
garments are suitable for day use only.

UVR Protection Categol
Minimum Protection

Limitations of Use [Excellent Protection [50.50+
1 for
I itnight. appl I
Fluorescent materi effecti be reduced if tretched or
i Adry-weather only g: ts of
should not be worn n wet- nditions For use hats
unglasse:

product may void the garments compliance with the
appropriate standard and putthe useratrisk.
Maintenance

Refer to care instructions on sew-in label.

ifthey are badly damaged, soiled or faaded.

aitically examined at 3 to 6 month intervals.

Available Size & Selection: fit according o corect (hesl
and waist size, refer to size chart.

Clothingto cover upper
body - the minimum
coverage ofthe clthing
shouldinclude the
shoulders, torso andatleast
3/4of the upper-arms.

Clothingto cover lower
bod

in allowance for comfort and to allow the gzvmenuo e
worn over medium bulky clothing.
age

from

Fibre Content Label:
Refer to garment label for corresponding content detals.
Warning: Where there is a hood, peripheral vision and
hearing may be impaired.

Retro-reflective tape and labels:

Retro-reflective tape or labels should not be ironed! Please
vefer to the garment label for the number and wash cycles
dlaimed. The stated maximum number of cleaning cycles is
not the only factor related to the lifetime of the garment.
The lifetime will also depend on usage, care storage, etc.

coverage ofthe clothing
should extend from the
hip ineto atleast halfway
down thethighs.

Clothing intendedto
provideall-in-one coverage
~the recommended
minimun coverage of
the clothing includesthe
shoulders, atleast 3/4 of
theupper-arms,and the
torsotoatleast halfway

(b) All-in-one coverage

Garments should be discarded when the protective qualities | 4" the thighs et
Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details
Max temp 30°C, mild process Line dry MAX  Maximum

Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process
X DoNotBleach

= Do not tumble dry
Tumble dry low

Tumble dry normal

ORUUNED

Drij
Do not iron 25y
Iron max 110°C

Professional dry clean

ip line dry 50x 50 Washes

MAX  Maximum
25 Washes

MAX  Maximum

Iron max 150°C T12x  12Washes
Do not dry clean MAX  Maximum

5x  5Washes



